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DODATOK ¢. 2

ktorym sa meni

Systém riadenia Programu rozvoja vidieka SR 2014 - 2020

k ¢islu:

1. Uvodni &ast’, odseky 6, 7, 8 sa menia takto:

,,6) Riadiaci organ je zodpovedny za G&inné, efektivne a spravne riadenie a
vykonavanie programu, a to predovietkym v medziach stanovenych ¢l. 66
nariadenia (EU) ¢&. 1305/2013. RO bude vykonévat vietky funkcie stanovené
v &l. 66 nariadenia (EU) ¢.1305/2013.

7) Systém riadenia PRV SR 2014 — 2020 schvaluje vlada SR. Aktualizaciu
Systému riadenia PRV SR 2014 — 2020 vykonava RO PRV. Subjekty zapojené
do implementacie PRV SR 2014-2020 zosuladia svoju dokumentaciu
s aktualnou verziou Systému riadenia PRV SR 2014-2020 do troch mesiacov
od jeho zverejnenia na webovom sidle Ministerstva pddohospodarstva
a rozvoja vidieka SR.

8) Systém riadenia PRV SR 2014-2020 bol schvéleny uznesenim vlady SR ¢.
154/2015. Na zaklade tohto uznesenia je minister pddohospodarstva a rozvoja
vidieka SR povereny schvalovat’ pripadné zmeny a doplnenia systému v sulade
s potrebami implementécie projektov. Dodatok €. 1, ktorym sa meni Systém
riadenia PRV SR 2014-2020, schvalil minister pddohospodarstva a rozvoja
vidieka SR 27.8.2015.

2. Kapitola 1.1.1 Zakladné pravne predpisy EU, odsek 2 sa meni takto:
,,2) Zakladné pravne predpisy EU pre ugely SR PRV SR 2014 — 2020 su:

a) Zmluva o Eur6pskej tnii a Zmluva o fungovani Eurdpskej tnie (d’alej len
,,Zmluva o fungovani EU*), Zmluva o pristupeni k Europske;j nii;

b) Nariadenie Rady (EU, EURATOM) & 1311/2013 z 2. decembra 2013,
ktorym sa ustanovuje viacroény finanény rdémec na roky 2014 —2020;

c) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 966/2012 0 rozpoctovych
pravidlach, ktoré sa vztahuji na vSeobecny rozpoCet Unie, a zruSeni
nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002;



d)

g

h)

i)

k)

D

Delegované nariadenie Komisie (EU) &. 1268/2012 o pravidlach uplatfiovania
nariadenia Eur6pskeho parlamentu aRady (EU, Euratom) &. 966/2012
o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vzt'ahuju na vS§eobecny rozpocet Unie;

Nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 o ochrane finanénych zéujmov
Eurépskych spoloéenstiev;

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/1971, ktorym sa do nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1306/2013 dopiiiajii osobitné
ustanovenia k oznamovaniu nezrovnalosti tykajucich sa  Eurdpskeho
pol'nohospodarskeho zaruéného fondu a Eurdpskeho pol'nohospodarskeho

fondu pre rozvoj vidieka a ktorym sa zruSuje nariadenie Komisie (ES) ¢.
1848/2006;

Vykonévacie nariadenie Komisie (EU) 2015/1975, ktorym sa podla
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1306/2013 stanovuje
frekvencia a format sprav o nezrovnalostiach, pokiall ide o Eurdpsky
pol'nohospodarsky zaru¢ny fond a Eurdpsky polnohospodérsky fond pre
rozvoj vidieka;

Nariadenie rady (ES) ¢. 2185/1996 o kontroldch a inSpekcidch na mieste
vykonavanych Eurépskou komisiou a cielom ochrany finanénych zaujmov
Eurdpskych spolocenstiev pred spreneverou a inymi podvodmi;

Nariadenie Komisie (ES, Euratom) ¢. 1302/2008 zo 17. decembra 2008 o
centralnej databaze vylacenych subjektov (d’alej len ,,nariadenie ¢.
1302/2008%);

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 883/2013 z 11.
septembra 2013 o vySetrovaniach vykonavanych Eurépskym uradom pre boj
proti podvodom (OLAF), ktorym sa zruSuje nariadenie Eurdpskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/1999 a nariadenie Rady (Euratom) ¢.
1074/1999 (d’alej len ,,nariadenie ¢. 883/2013%);

Delegované Nariadenie Komisie (EU) &. 240/2014 zo 7. januara 2014 o
eurOpskom koédexe spravania pre partnerstvo v ramci eurdpskych
Strukturalnych a investi¢nych fondov;

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2011/92/ES o posudzovani vplyvov
urcitych verejnych a sikromnych projektov na Zivotné prostredie (d’alej len
,,smernica EIA®);

m) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013, ktorym sa

stanovuju spolo¢né ustanovenia o Eur6pskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom  socidlnom  fonde, Kohéznom  fonde, Eurépskom
pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eur6pskom nadmornom a
rybarskom fonde a ktorym sa stanovuji vSeobecné ustanovenia o Eur6pskom
fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom socialnom fonde, Kohéznom fonde a
Eurépskom nadmornom a rybarskom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie
Rady (ES) ¢. 1083/2006 (d’alej aj ,,vSeobecné nariadenie®);

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1305/2013 o podpore
rozvoja vidieka prostrednictvom Eurdpskeho pol'nohospodérskeho fondu pre
rozvoj vidieka (EPFRV) a o zruSeni nariadenia Rady (ES) €. 1698/2005;



p)

Q)

t)

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1306/2013 o financovani,
riadeni a monitorovani spolo¢nej pol'nohospodarskej politiky aktorym sa
zru$uji nariadenia Rady (EHS) €. 352/78, (ES) ¢. 165/94, (ES) €. 2799/98,
(ES) ¢. 814/2000, (ES) €. 1290/2005 a (ES) ¢. 485/2008;

Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 908/2014, ktorym sa stanovuju
pravidla uplatiiovania nariadenia (EU) ¢ 1306/2013 vzhladom na platobné
agentiry a ostatné organy, financné hospodérenie, schval'ovanie uctovnych
zéavierok, pravidla kontroly, zébezpeky a transparentnost’;

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1307/2013, ktorym sa
ustanovuju pravidld priamych platieb pre polnohospodérov na zaklade
rezimov podpory v ramci spoloénej pol'nohospodarskej politiky a ktorym sa
zruSuje nariadenie Rady (ES) &. 637/2008 a nariadenie Rady (ES) €. 73/2009;

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1310/2013 ktorym sa
stanovujii niektoré prechodné wustanovenia o podpore rozvoja vidieka
z Eurépskeho polnohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV)
aktorym sa meni nariadenie Eurdpskeho parlamentu aRady (EU) &
1305/2013, pokial’ ide o zdroje a ich rozdel'ovanie na rok 2014, a ktorym sa
meni nariadenie Rady (ES) €. 73/2009 a nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) &. 1307/2013, (EU) &. 1306/2013 a (EU) &. 1308/2013, pokial
ide o ich uplatiiovanie v roku 2014;

Nariadenie Komisie (EU) & 1407/2013 o uplatiiovani ¢lankov 107 a 108
Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie na pomoc de minimis;

Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) &. 215/2014, ktorym sa stanovuju
pravidld vykondvania nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EV) ¢.
1303/2013, ktorym sa stanovuju spoloéné ustanovenia o Eurépskom fonde
regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde,
Eurépskom polnohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurépskom
namornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovuji vSeobecné ustanovenia
o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde,
Kohéznom fonde a Eurdpskom ndmornom arybarskom fonde v suvislosti
s metodikami poskytovania podpory na rieSenie zmeny klimy, urCovanim
¢iastkovych cielov azamerov vo vykonnostnom ramci a nomenklatirou
kategorii intervencii pre eurdpske Strukturalne a investi¢né fondy;

Delegované nariadenie Komisie (EU) &. 480/2014, ktorym sa dopltia
nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013, ktorym sa
stanovujii spolo¢né ustanovenia o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja,
Eurépskom  socidlnom fonde, @ Kohéznom  fonde, Eurépskom
polnohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurépskom namornom a
rybarskom fonde a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Europskom
fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a

Eurépskom ndémornom a rybarskom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie
Rady (ES) ¢. 1083/2006;

Delegované nariadenie Komisie (EU) & 640/2014, ktorym sa dopliia
nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1306/2013 vzhladom na
integrovany administrativny a kontrolny systém, podmienky zamietnutia
alebo odnatia platieb a administrativne sankcie uplatnitelné na priame
platby, podporné nariadenia na rozvoj vidieka a kriZové plnenie;



w) Nariadenie Komisie (EU) &. 651/2014 o vyhlaseni uréitych kategérii pomoci
za zlugitel'né s vnutornym trhom podl'a ¢lankov 107 a 108 zmluvy;

x) Nariadenie Komisie (EU) &. 702/2014, ktorym sa urdité kategérie pomoci
v odvetvi polnohospodarstva alesného hospodarstva avo vidieckych
oblastiach vyhlasujt za zluéite'né s vniitornym trhom pri uplatiiovani ¢lankov
107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie;

y) Delegované nariadenie Komisie (EU) &. 807/2014, ktorym sa dopitia
nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) & 1305/2013 o podpore
rozvoja vidieka prostrednictvom Eurépskeho pol'nohospodarskeho fondu pre
rozvoj vidieka (EPFRV) a ktorym sa zavadzaju prechodné ustanovenia;

z) Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) & 808/2014, ktorym sa stanovuji
pravidla uplatiiovania nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &.
1305/2013 o podpore rozvoja vidieka prostrednictvom Eur6pskeho
pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV);

aa) Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2016/669, ktorym sa meni
vykonavacie nariadenie (EU) & 808/2014, pokial ide ozmenu aobsah
programov rozvoja vidieka, propagaciu tychto programov a koeficienty
konverzie na dobytcie jednotky;

bb) Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) &. 809/2014, ktorym sa stanovuji
pravidla uplatiiovania nariadenia Eurépskeho parlamentu aRady (EU) &.
1306/2013 v savislosti s integrovanym administrativnym a kontrolnym
systémom, opatreniami na rozvoj vidieka a krizovym plnenim;

cc) Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2333, ktorym sa meni
vykonavacie nariadenie Komisie (EU) & 809/2014, ktorym sa stanovuji
pravidla uplatiiovania nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢.
1306/2013 v suvislosti s integrovanym administrativnym a kontrolnym
systémom, opatreniami na rozvoj vidieka a kriZzovym plnenim;

dd) Vykonéavacie nariadenie Komisie (EU) & 821/2014, ktorym sa stanovuji
pravidla uplatfiovania nariadenia Eur6pskeho parlamentu aRady (EU) &.
1303/2013, pokial ide o podrobné pravidla pre prevod aspravu
programovych prispevkov, podavanie sprav o finanénych nastrojoch,
technické vlastnosti informa¢nych a komunikaénych opatreni tykajucich sa
operacii a systém na zaznamenavanie a uchovavanie udajov;

ee) Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) & 834/2014, ktorym sa stanovuju
pravidla pre uplatriovanie spolocného ramca pre monitorovanie a hodnotenie
spolo¢nej pol'nohospodarskej politiky;

ff) Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) & 964/2014, ktorym sa stanovuju
pravidla uplatiiovania nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&.
1303/2013, pokial ide o §tandardné podmienky pre finan¢né néstroje;

gg) Delegované nariadenie Komisie (EU) &. 994/2014, ktorym sa menia prilohy
VIII a VIII ¢ knariadeniu Rady (ES) ¢. 73/2009, priloha Ik nariadeniu
Eurépskeho parlamentu aRady (EU) & 1305/2013 aprilohy ILII a VI
k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1307/2013;

hh) Vykonéavacie nariadenie Komisie (EU) &. 1011/2014, ktorym sa stanovuju
podrobné pravidla vykonavania nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady



(EU) &. 1303/2013, pokial ide o vzory predkladania ur€itych informdcii
Komisii apodrobné pravidla tykajuce sa vymeny informdacii medzi
prijimatel'mi a riadiacimi organmi, certifikanymi organmi, organmi auditu
a sprostredkovatel'skymi orgdnmi;

ii) Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) . 1232/2014, ktorym sa meni
vykonavacie nariadenie Komisie (EU) &. 2015/2014 s cielom prlsposobit
v ilom uvedené odkazy nariadeniu Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢
508/2014 a ktorym sa opravuje vykonéavacie nariadenie (EU) &.2015/2014;

jj) Delegované nariadenie Komisie (EU) &. 1378/2014, ktorym sa meni priloha I
k nariadeniu Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1305/2013 a prilohy II a
III k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1307/2013;

kk) Usmernenia o $tatnej pomoci na zachranu a restrukturalizaciu nefinanénych
podnikov v tazkostiach (2014/C 249/01);

1) Vykondavacie rozhodnutie Komisie o vzore dohody o financovani prispevku
z Burdpskeho fondu regionalneho rozvoja a Eurépskeho pol'nohospodarskeho
fondu pre rozvoj vidieka na spoloéné finanéné nastroje pre neobmedzené
zaruky  asekuritiziciu v prospech malych astrednych  podnikov
(2014/660/EU).«

3. Kapitola 1.1.2 Zakladné vSeobecne zavizné pravme predpisy SR sa meni
takto:

, 1) Zakladné vSeobecne zavdzné pravne predpisy SR predstavuji prehlad
relevantnych ustanoveni vo vzt'ahu k implementéacii Systému riadenia PRV
SR 2014-2020. Zaviazné a oficidlne znenie pravnych aktov je zverejnené v
Zbierke zékonov SR.

2) Zakladné vSeobecne zavizné pravne predpisy SR pre ucely Systému riadenia
PRV SR 2014 — 2020 su:

v

a) Zakon ¢&. 292/2014 Z.z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych
Strukturdlnych a investicnych fondov a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskor$ich predpisov (d’alej aj ,,zakon o ESIF“);

b) Zakon ¢&. 543/2007 Z.z. o pdsobnosti organov Stitnej spravy pri
poskytovani podpory v pddohospodarstve a rozvoji vidieka v zneni
neskorsich predpisov;

c) Zakon €. 357/2015 Z.z. o finanénej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni

niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej aj ,,zdkon o
finanénej kontrole*);

d) Zakon &. 343/2015 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,ZVO*);

e) Zakon ¢&. 575/2001 Z.z. o organizacii ¢innosti vlady a organizécii Gstredne]
Statnej spravy v zneni neskor$ich predpisov (d’alej len ,kompetencny
zakon®);

f) Zéakon €. 171/2016 Z.z., ktorym sa meni a dopiiia zakon &. 575/2001 Z.z.

0 organizacii ¢innosti Vlady a orgamzacu ustrednej Statnej spravy v zneni
neskorSich predpisov a ktorym sa menia a dopliiajt niektoré zakony;

g) Zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik v platnom zneni;



h) Zakon €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v platnom zneni (d’alej len
,,Obchodny zakonnik®);

i) Zékon ¢&. 162/2015 Z.z. Spravny sudny poriadok v platnom zneni;

j) Zakon &. 311/2001 Z.z. Zakonnik prace v platnom zneni (d’alej len
,,Zékonnik prace®);

k) Zakon ¢&. 300/2005 Z.z. Trestny zakon v zneni neskorsich predpisov (dalej
len ,, Trestny zakon®);

1) Zéakon &. 301/2005 Z.z. Trestny poriadok v zneni neskorSich predpisov
(d’alej len ,, Trestny poriadok®);

v

m)Zakon €. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej
len ,,zdkon o rozpoctovych pravidlach®);

n) Zékon ¢&. 431/2002 Z.z. o uétovnictve v zneni neskorSich predpisov (d’alej
len ,,zakon o uctovnictve®);

0) Zékon &. 358/2015 Z.z. o uprave niektorych vztahov v oblasti Statnej
pomoci a minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zakonov
(d’alej len ,,zékon o Statnej pomoci®);

p) Zékon &. 136/2001 Z.z. o ochrane hospodarskej sutaze a o zmene a
doplneni zdkona Slovenskej narodnej rady ¢. 347/1990 Zb. o organizacii
ministerstiev a ostatnych tustrednych organov S$tatnej spravy Slovenskej
republiky v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,;zdkon o ochrane
hospodarskej sut'aze®);

q) Zakon ¢&. 7/2005 Z.z. o konkurze a reStrukturalizacii a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zdkon o
konkurze a restrukturalizacii®),

r) Zakon ¢&. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a
doplneni niektorych zédkonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len
,,Zakon o slobode informacii®);

s) Zakon ¢&.71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny poriadok) v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ,,spravny poriadok*);

t) Zakon ¢. 374/2014 o pohl'adavkach Statu;

%

u) Zdkon &. 50/1976 Zb. o uzemnom planovani a stavebnom poriadku
(stavebny zdkon) v platnom zneni (d’alej len ,,stavebny zdkon“)a stivisiaca
legislativa platna pre investicnu vystavbu v SR;

v) Zakon €. 24/2006 Z.z. o posudzovani vplyvov na Zivotné prostredie a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej
len ,,zakon o posudzovani vplyvov‘);

w)Zékon ¢&. 10/1996 Z.z. o kontrole v §tatnej sprave v zneni neskorSich
predpisov;

x) Zékon &. 39/1993 Z.z. o NajvyS$Som kontrolnom urade Slovenskej
republiky v zneni neskorSich predpisov;

y) Zékon &. 369/1990 Zb. o obecnom zriadeni v zneni neskorSich predpisov;



z) Zakon ¢&. 291/2002 Z.z. o Statnej pokladnici a o zmene a doplneni

niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov;

w

aa) Zakon &. 563/2009 Z.z o sprave dani (dafiovy poriadok) a o zmene a

bb)
cc)
dd)

ee)

ff)

gg)

hh)

i)
kk)

1)

doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov;
Zakon €. 595/2003 Z.z. o dani z prijmov v zneni neskorsich predpisov;
Zakon €. 9/2010 Z.z. o st'aznostiach v zneni zakona ¢. 289/2012 Z. z.;
Zékon €. 138/1991 Zb. o majetku obci v zneni neskorsich predpisov;

Zakon &. 122/2013 Z.z. o ochrane osobnych udajov a o zmene a doplneni
niektorych zédkonov v zneni zédkona €. 84/2014 Z. z. (dalej len ,,zdkon o
ochrane osobnych tdajov®);

Zékon ¢&. 305/2013 Z.z. o elektronickej podobe vykonu pdsobnosti organov
verejnej moci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zdkon o
e-Governmente);

%

Zékon &. 275/2006 Z.z. o informalnych systémoch verejnej spravy a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

Zé&kon &. 365/2004 Z.z. o rovnakom zaobchadzani v niektorych oblastiach a
o ochrane pred diskriminaciou a o zmene a doplneni niektorych zédkonov v
zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,antidiskriminaény zakon®);

v

Zékon ¢&. 283/2002 Z.z. o cestovnych ndhradach v zneni neskorSich
predpisov;

Zékon ¢&. 394/2012 Z.z. o obmedzeni platieb v hotovosti (d’alej len ,,zdkon o
obmedzeni platieb v hotovosti®);

Zakon &. 568/2009 Z.z. o celoZivotnom vzdelavani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov;

Nariadenie vlady SR &. 75/2015 Z.z., ktorym sa ustanovuju pravidla
poskytovania podpory v stivislosti s opatreniami programu rozvoja vidieka
v zneni neskorSich predpisov;

mm) Nariadenie vlady SR ¢&. 498/2011 Z. z., ktorym sa ustanovuji podrobnosti o

nn)

zverejfiovani zmlav v Centralnom registri zmliv a naleZitosti informacie o
uzatvoreni zmluvy;

zékon ¢&. 91/2016 Z.z. o trestnej zodpovednosti pravnickych oséb a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov.*

3) Kapitola 1.3 Subjekty zapojené do implementicie PRV SR 2014-2020 na
strategickej irovni sa meni takto:

,,Do implementacie PRV SR 2014 — 2020 st na strategickej urovni zapojené
nasledovné subjekty:

Urad podpredsedu vlady SR pre investicie a informatizéciu;
Centralny koordinalny organ ako sucast’ hore uvedeného tradu;
Gestori horizontélnych principov;

Organ zabezpecujuci ochranu finanénych zaujmov;



- Ministerstvo zahraniénych veci a europskych zaleZitosti;
- Nérodny monitorovaci vybor;
- Koordinaény vybor pre spolupracu pri kontrole verejného obstaravania;

- Pracovnd skupina pre koordin4ciu a zabezpetenie synergickych uc¢inkov
medzi ESIF a ostatnymi nastrojmi podpory Unie a SR;

- Koordinaény utvar pre boj proti podvodom.*

4) Kapitola 1.3.1 sa meni nasledovne:
,,Urad podpredsedu vlady SR pre investicie a informatiziciu
Urad podpredsedu vlddy SR pre investicie a informatizaciu je v sulade s § 34a
kompetenéného zékona ustrednym orgédnom Statnej spravy pre
a. riadenie, koordinaciu a dohl'ad nad vyuZivanim finanénych prostriedkov
z fondov EU;

b. oblast’ informatizécie spolo¢nosti;
c. oblast investicii.

5) Kapitola 1.3.2 Centrilny koordina¢ny orgin sa meni nasledovne:

,,1) Ulohy CKO v sulade s § 6 ods. 1 zdkona o ESIF plni Urad podpredsedu
vlady SR pre investicie a informatizaciu.

2) CKO v stvislosti s realizaciou PD, OP a PRV najma:

a) zabezpetuje vypracovanie PD a plni akékol'vek Cinnosti spojené s jej
zmenami;

b) koordinuje a usmertiuje subjekty v oblasti Systému riadenia ESIF okrem
osobitnych &asti Systému riadenia PRV SR 2014-2020;

c) vypracuva Systém riadenia ESIF a jeho zmeny, okrem Systému riadenia
PRV SR 2014-2020, vydava vzory formuldrov, vystupov a vstupov
v rameci jednotlivych procesov, metodické pokyny, metodické vyklady
a vynimky zo Systému riadenia ESIF;

d) zabezpeduje tvorbu ITMS2014+ a jeho prepojenie na IS PRV;

e) zabezpeduje vypracovanie vzoru komunikacnej stratégie pre OP a
informovanie o OP na urovni PD;

f) monitoruje a hodnoti vysledky implementacie ESIF;

g) zabezpeduje pripravu stanovisk a pozicii SR k legislativnym a
strategickym dokumentom EU pre politiku stdrznosti a koordinuje a
zabezpetuje pripravu legislativnych, strategickych a koncepénych
dokumentov politiky sudrznosti v SR;

h) zriaduje Radu CKO; jej postavenie, zloZenie atlohy upravi Statat
vydany CKO;

i) schvaluje pre operatné programy zavdzny plan vypracovany riadiacim
organom, ktory obsahuje asovy harmonogram a finan¢ny harmonogram



poskytovania finanénych prostriedkov ur€enych pre operaény program
a plan napliiania ciel'ov opera¢ného programu;

j) schvaluje vyzvy vratanie vyziev vramci operanych programov
cezhrani¢nej spoluprace, vyzvy na predkladanie projektovych zamerov
avyzvania na predloZenie narodnych projektov, velkych projektov
a projektov technickej pomoci pred ich vyhlasenim;

k) je opravneny vykonavat krizové riadenie operaéného programu
v pripade, ak zavdzny plan podla pismena i) nie je predloZeny alebo
plnenie zavdzného planu prislusného opera¢ného programu podla
pismena i) nedosahuje aspoii 80% a ak o tom rozhodne vlada SR na
navrh predsedu vlady SR;

1) je gestorom Integrovanej siete informacno-poradenskych centier;

m)vypracovava metodické pokyny CKO pre vybrané oblasti Systému
riadenia ESIF a v pripade potreby zabezpecuje ich aktualizaciu;

n) vypracovava metodické vyklady k jednotlivym ustanoveniam Systému
riadenia ESIF a v pripade potreby zabezpecuje ich aktualizéciu;

0) vydava vynimky zo Systému riadenia ESIF na zéklade opravnenych a
riadne odovodnenych Ziadosti subjektov zapojenych do procesu
implementacie a zabezpefuje bezodkladné informovanie CO, Odbor
Centralny kontaktny utvar pre OLAF (d’alej len ,,0CKU OLAF) a organu
auditu (d’alej len ,,0A*) o takto udelenych vynimkéach;

p) organizuje a koordinuje pravidelné koordinatné porady subjektov
zapojenych  do procesu implementacie ESIF;

q) pripravuje S$tatit a rokovaci poriadok Narodného monitorovacieho
vyboru (d’alej len ,,NMV*), zabezpeCuje Cinnosti sekretariadtu NMV, v
ramci ¢oho usmerfiuje jeho pracu a zabezpeluje zasadnutia NMV; v
pripade potreby organizuje vyro¢né stretnutia zastupcov EK s RO, za
tcasti CO a OA ako nezavislého pozorovatela;

r) vytvara systémovy ramec pre podporu instituciondlneho rozvoja
a budovania administrativnych kapacit organov zapojenych do procesu
implementacie;

s) zabezpetuje ukast’ na zasadnutiach poradnych vyborov EK a zabezpecuje
informovanost’ o vysledkoch a zaveroch tychto rokovani;

t) zriad’'uje v pripade potreby pracovné skupiny a d’alSie poradné orgény a v
pripade relevantnosti je zodpovedny za vypracovanie ich Statitu a
rokovacieho poriadku.

3) CKO je v stilade s § 6 ods. 3 zakona o ESIF opravneny pri plneni svojich
tloh poZadovat' od RO, Platobnej jednotky (d’alej len ,,PJ*), CO, OA,
organu zabezpeujiceho ochranu finanénych zaujmov a inych o0sob
sufinnost’ a tieto subjekty su povinné pozadovanu sucinnost’ poskytnut’.
Poskytnutie suéinnosti moZe subjekt odmietnut’, ak by tym bol ohrozeny
nezavisly vykon jeho uloh.

4) Systém uplatiiovania pravomoci podl'a odseku 2 pism. i) aZ k) upravi vlada
SR nariadenim.*



6)

7)

8)

9)

Kapitola 1.3.3 Gestori horizontalnych principov, odsek 3), body k) a o) sa
menia takto:

,kK) Poskytuje stucinnost CKO pri koordinacii komunika¢nych aktivit v ramci
procesu programovania, implementacie, monitorovania a hodnotenia HP;

0) Spolupracuje s CKO pri vypracovani a aktualizacii Systému riadenia ESIF
a vydavani relevantnych metodickych dokumentov v rozsahu potrebnom pre
korektné zohl'adnenie HP v ustanoveniach tychto dokumentov;*

Kapitola 1.3.4 Organ zabezpecujici ochranu finanénych zaujmov EU v SR,
odsek 5, prva veta sa meni takto:

,,J) UrCenym organom zodpovednym za hldsenia nezrovnalosti z EPZF a EPFRV
podl'a delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2015/1971 je Pédohospodarska
platobna agentura, ktora Stvrtrofne zasiela hldsenia o nezrovnalostiach na
Odbor Centralneho kontaktného utvaru OLAF pre SR.“

Kapitola 1.3.6 Narodny monitorovaci vybor, odsek 8 sa meni takto:
,,8) NMV plni najmé nasledovné ulohy:

a) monitoruje stav v dosahovani cielovych hodnoét merateI'nych ukazovatel'ov,
vratane Ciastkovych cielov uréenych v ramci vykonnostného ramca k 31.
12. 2018 anavrhuje opatrenia na zvySenie efektivnosti a ucinnosti
implementacie ESIF, zahfiiajic PRV SR 2014 - 2020 a HP;

b) berie na vedomie Spravu o stave implementéacie ESIF za kazdy kalendarny
rok realizovania programovacieho obdobia 2014-2020 (prva sprava sa
vypracovava v roku 2016 a obsahuje udaje za roky 2014-2015);

c) berie na vedomie spravu o pokroku pri vykonavani PD k 31. decembru
2016, ktoru CKO predlozi EK do 31. augusta 2017 a spravu o pokroku pri
vykondvani PD k 31. decembru 2018, ktora CKO predlozi EK do 31.
augusta 2019;

d) schvaluje Plan hodnoteni ESIF na programovacie obdobie 2014-2020,
vypracovany CKO a kazdu jeho aktualizovanu verziu;

€) berie na vedomie Sihrnni spravu o aktivitach hodnotenia a vysledkoch
hodnoteni ESIF za predchadzajici kalendarny rok vypracovani CKO
v termine do 31. maja kalendarneho roka;

f) berie na vedomie navrhnuté realokacie finanénych prostriedkov a néslednu
reviziu PD a prislusnych programov;

g) preskima spravu o ¢innosti Koordinaéného vyboru pre spolupracu pri
kontrole verejného obstaravania.*

Kapitola 1.3.7 sa meni takto:

»1.3.7 Koordinaény vybor pre spolupracu pri kontrole verejného
obstaravania
1. Koordinaény vybor pre spolupracu pri kontrole verejného obstardvania (d’alej

len ,,vybor) je odbornym férom zriadenym pre ucely koordinacie spoluprace
avymeny skusenosti v oblasti verejného obstardvania (d’alej len ,,VO).



Zriad'ovatelom vyboru je UVO, pri¢om jeho élenmi st zéstupcovia RO, SO,
CKO a CO. Zastupcovia OA sa zaastiiujii zasadnutia vyboru ako nezavisli
pozorovatelia bez hlasovacieho prava. V pripade potreby je vybor opravneny
prizvat’ k spolupréci aj iné organy Statnej spravy.

2. Podrobnosti o zloZeni, pdsobnosti a organizacii vyboru upravi Statut, za
ktorého vypracovanie a nasledné aktualizacie zodpoveda UVO.

3. Zasadnutia vyboru sa uskuto¢fiuju v dvojmesaénych intervaloch. V pripade
potreby je UVO na zdklade vlastného podnetu alebo podnetu niektorého
z &lenov, opravnené zvolat’ zasadnutie vyboru aj mimo tohto intervalu.

4. Ulohou vyboru je najmé:

a) spolupréaca pri tvorbe jednotnych systémovych a metodickych materialov
na urovni Systému riadenia ESIF v oblasti VO,

b) informovanie o zavaznych nedostatkoch zistenych pri auditoch
a kontrolach, ktoré moZu byt’ systémového charakteru,

c) identifikicia a hladanie rieSenia pre problematické oblasti procesov VO
a jeho kontroly,

d) uréovanie ad-hoc tloh pre pracovné skupiny a nasledné vyhodnocovanie
ich ¢innosti,

e) dvakrat do roka vypracovanie sihrnnej spravy o ¢innosti vyboru, vratane
odpoctu prijatych opatreni a navrhu tloh pre d’alsi polrok; spravy
o ¢innosti s predkladané NMV,

f) vypracivat odporafania andvrhy opatreni na rieSenie systémovych
nedostatkov, ktoré maju prijat’ zodpovedné subjekty.

5. V pripade, Ze rieSena oblast VO potrebuje blizsie odborné rozpracovanie,
vybor moze zriadit' ad-hoc pracovné skupiny. ZloZenie tychto pracovnych
skupin je zavislé od oblasti konkrétne rieSeného problému, pricom vybor je
opravneny do tychto pracovnych skupin prizvat’ aj zastupcov orgénov, ktoré
nie st &lenmi vyboru. Vysledok &innosti pracovnych skupin je prezentovany na
pravidelnych zasadnutiach vyboru.*

10) Pévodna kapitola 1.3.7 Pracovna komisia pre koordiniciu a zabezpecenie
synergicky u¢inkov medzi ESIF a ostatnymi nastrojmi podpory Unie a SR sa
oznadi 1.3.8 a jej odseky 3, 4, 5, 6 a 7 sa menia takto:

,,3. Pracovna komisia je zloZena z predsedu, podpredsedu a ostatnych ¢lenov.
Predsedom pracovnej komisie je podpredseda vlady SR pre investicie.
Predseda pracovnej komisie menuje a odvolava podpredsedu pracovnej
komisie. Ostatnymi ¢lenmi pracovnej komisie st expertni zastupcovia RO,
zéstupcovia SR zodpovedni za implementaciu programov europske;
izemnej spoluprace, ako aj zastupcovia kancelarie podpredsedu vlady SR
pre investicie, CKO a gestorov HP. Kazdy ¢len pracovnej komisie ma
hlasovacie pravo. Postavenie, pdsobnost, zloZenie a pravidla cinnosti
pracovnej komisie si uréené v Statute, ktory schvaluju ¢lenovia na prvom
zasadnuti pracovnej komisie. Aktualny zoznam ¢lenov pracovnej komisie je
zverejneny na webovom sidle podpredsedu vlady SR pre investicie a CKO.



4. Pracovna komisia zasadd podl'a potreby, a to v nadvdznosti na zostavenie
harmonogramu vyziev, harmonogramu vyzvani narodnych projektov,
harmonogramu vyzvani velkych projektov aharmonogramu vyzvani
projektov technickej pomoci. Medzi hlavné €innosti pracovnej komisie patri
najma:

a)

b)

preskiimat’ harmonogram vyziev, harmonogram vyzvani narodnych
projektov, harmonogram vyzvani velkych projektov aharmonogram
vyzvani projektov technickej pomoci a v pripade potreby navrhnit’ ich
upravy;

posudit’ synergie akomplementarity, ktoré RO identifikoval pre
jednotlivé vyzvy avyzvania uvedené v harmonogramoch a v pripade
potreby navrhnit’ ich upravy alebo doplnenie;

skimat’ konzistentnost’ jednotlivych intervencii medzi ESIF navzajom
a ESIF a ostatnymi prislu§nymi nastrojmi podpory EU a SR;

vydavat sthlasné stanovisko na zverejnenie vyzvy vo vztahu k
preskiimaniu suladu synergii a komplementarit vo vyzve;

v pripade nesuladu znenia vyzvy s identifikovanou synergiou a/alebo
komplementaritou vydat' nesthlasné stanovisko a pozZiadat RO o
Upravu vyzvy, resp. o Upravu identifikacie synergii a komplementarit;

pripravit informéciu o uplatiiovani mechanizmov koordinicie medzi
ESIF a ostatnymi nastrojmi podpory, vratane identifikacie nedostatkov
a prisludnych napravnych opatreni na zlepSenie tohto mechanizmu ako
podklad do Spravy o stave implementacie ESIF, a to v termine do 31.
januéra nasledujiceho kalendarneho roka za predchadzajuci kalendarny
rok.

5. Za i¢elom zabezpedenia synergii a komplementarit si RO povinné:

a)

b)

c)

d)

predkladat’ pracovnej komisii aktualizdciu harmonogramov. Aktualizacii
podlieha harmonogram vyzvani narodnych projektov, harmonogram
vyzvani velkych projektov a harmonogram vyzvani projektov technickej
pomoci v pripade vecnych zmien, ktoré sa tykaju aspektov
posudzovanych pracovnou komisiou a tiez v pripade, ak d6jde k posunu
planovaného vyhlasenia vyzvania o viac ako 6 mesiacov.

spolupracovat’ s inymi RO, so zastupcami inStiticii zodpovednymi za
implementaciu tematicky prislu$nych ostatnych nastrojov podpory EU a
SR pri priprave harmonogramu vyziev, harmonogramu vyzvani
narodnych projektov, harmonogramu vyzvani velkych projektov
a harmonogramu vyzvani projektov technickej pomoci, ako aj pri
identifikacii synergii a komplementarit nielen v procese pripravy
vyzvy/vyzvania, ale aj d’al$ich suvisiacich procesoch, vratane prijimania
napravnych opatreni CKO;

predkladat’ predsedovi pracovnej komisie informaciu o identifikovanych

synergiach a komplementaritich k planovanym vyzvam a vyzvaniam
v rdmci harmonogramov;

kaZzdoro¢ne v termine do 30.9. predkladat’ predsedovi pracovnej komisie
informaciu o planovanych  vyzvaniach pre finanéné nastroje



a identifikovanych synergiach a komplementaritaich k planovanym
vyzvaniam pre finanéné nastroje.

e) Po zaslani stanoviska pracovnej komisie zverejnit informéciu
o posudenych  identifikovanych  synergiach  a komplementaritich
k planovanym vyzvam alebo vyzvaniam na svojom webovom sidle.

6. Postup pre RO na zabezpeCenie synergii a komplementarit medzi ESIF
navzdjom a ESIF a inymi nastrojmi EU a SR pri predkladani vyzvy na
posudenie pracovnej komisii:

a) RO pred vyhlasenim vyzvy identifikuje synergie a komplementarity
s programami ESIF a s inymi nastrojmi podpory EU a SR;

b) RO predlozi pracovnej komisii navrh vyzvy spolu s identifikovanymi
synergiami a komplementaritami na posudenie;

c) RO je povinny zohladnit’ prip. preskimat’ stanovisko pracovnej komisie
podla ods. 4, pism. e) a informovat’ o uprave ndvrhu vyzvy pracovnu
komisiu pred jej zverejnenim. V pripade neakceptacie/Ciastotne]
neakcepticie stanoviska pracovnej komisie je RO povinny predloZit
zdovodnenie tejto neakceptacie.

7. Postup pracovnej komisie pri posudzovani synergii a komplementarit
predloZenych vyziev:

a) pracovna komisia posudi predlozeny navrh vyzvy z hladiska jej
synergickych u¢inkov a komplementarit, a to najneskér do 5 pracovnych
dni od predloZenia navrhu vyzvy RO; ak navrhované znenie vyzvy je v
stlade s identifikovanymi synergiami a komplementaritami, pracovna
komisia vyda sthlasné stanovisko na vyhlasenie danej vyzvy najneskor
do 7 pracovnych dni od predloZenia vyzvy RO. V pripade, ak pracovna
komisia nezasle svoje stanovisko RO do 7 pracovnych dni, RO/PPA je
opravneny vyhlasit’ vyzvu;

b) ak navrhované znenie vyzvy nie je v sulade s identifikovanymi
synergiami a komplementaritami, pracovnd komisia poZiada RO o
prislusnii upravu a opitovné predloZenie takejto vyzvy v termine
najneskdr do 5 pracovnych dni odo diia dorucenia nesthlasného
stanoviska k vyzve. V pripade, ak RO navrh vyzvy v danej lehote
neupravi, resp. nepredlozi zdbévodnenie neakcepticie/CiastoCnej
neakceptacie stanoviska pracovnej komisie, je pracovna komisia
opravnena pozastavit' vyhlasenie vyzvy az do vykonania napravy zo
strany RO;

c) Stanovisko pracovnej komisie sa viaze len k identifikovaniu synergii
a komplementarit, a nie k obsahu navrhovanej vyzvy a aktivitam.*

11) Kapitola 1.4 Subjekty zapojené do implementicie PRV SR 2014-2020 na
arovni programu, sa bod d) meni takto:

,,d) Organ finan¢ného riadenia EPFRV;*



12) Kapitola 1.4.2 Riadiaci organ, odsek 1(g) a odsek 3 sa menia takto:

,1(g) vypraciva roéni spravu o vykondvani (podla €l. 75 nariadenia (EU
1305/2013) vratane sdhrnnych tabuliek monitoringu apo schvéleni
monitorovacim vyborom ju predklada Komisii;*

,3) Ked' je tematicky Ciastkovy program, uvedeny v ¢lanku 7 nariadenia (EU)
1305/2013, stcastou programu rozvoja vidieka, riadiaci organ moéze ur€it’
jeden alebo viac sprostredkovatel'skych subjektov vratane miestnych organov,
miestnych akénych skupin alebo mimovladnych organizicii, ktoré budu tuto
stratégiu riadit’ a vykonéavat'.

V takomto pripade sa uplattiuje odsek 2. Riadiaci organ zabezpeci, aby sa na
ucely systému monitorovania a hodnotenia uvedeného v ¢lanku 67 nariadenia
(EU) 1305/2013 operacie a vystupy tohto tematického &iastkového programu
urcili samostatne.“

13) Kapitola 1.4.2 Riadiaci organ, dopliia sa novy odsek 6 v zneni:

,6) V zmysle bodu 9 §7 zakona o ESIF je riadiaci orgdn povinny vypracovat
a predlozit CKO na schvélenie zavdzny plan, ktory obsahuje Casovy
harmonogram  afinanény  harmonogram  poskytovania  financnych
prostriedkov urenych pre program a plan napliiania cielov programu, a po
schvaleni centralnym koordinaénym organom ho plnit’; v pripadoch podl'a § 6
ods. 2 pism. k) zékona o ESIF je RO na zaklade rozhodnutia CKO povinny
strpiet’ vykon krizového riadenia vratane prijimania ndpravnych opatreni
navrhnutych centralnym koordinaénym organom.*

14) Kapitola 1.4.4, nazov kapitoly a odsek 1 sa meni takto:
,,1.4.4 Organ finan¢ného riadenia EPFRV

1) Podl'a § 3 zakona ¢&. 543/2007 Z. z. o pdsobnosti orgénov §tatnej spravy pri
poskytovani podpory v pédohospodarstve a rozvoji vidieka v zneni neskorsich
predpisov Organ finan¢ného riadenia EPFRV vykonava financné riadenie
podp6r poskytovanych z EPFRV. Organ finanéného riadenia EPFRV (d’alej
,,OFR 2014 - 2020“) je zodpovedny za prijimanie potrebnych opatreni pri
metodickom usmerfiovani subjektov zahrnutych v procese finanéného riadenia
EPFRV pre vydavky financované na zaklade spolo¢ného riadenia.*

15) Kapitola 1.4.7.3 Funkcie monitorovacieho vyboru, odsek 1(b) sa meni takto:

,,1(b) zverejiiuje zoznam &lenov MV na webovom sidle MPRV SR a je

zodpovedny za pravidelnd aktualizaciu vSetkych zmien v zozname ¢lenov
MV;«

16) Kapitola 2.3 Riadiaca dokumenticia na vrovni programu, odsek 4, sa meni
takto:

,,4) Riadiacu dokumentaciu na urovni programu tvoria najma:
a) Manual procedur RO vratane podpornej riadiacej dokumentécie RO ako su
usmernenia a pod.;
b) Manualy procedur na urovni odbornych utvarov PPA;



c) Zmluva o vykonavani asti uloh riadiaceho organu sprostredkovatel'skym
organom;

d) Schémy $tatnej pomoci, Schémy pomoci de-minimis;

e) Systém riadenia CLLD;

f) Systém finan¢ného riadenia EPFRV.“

17) Kapitola 2.3.3, nazov kapitoly a znenie prvej vety sa meni takto:

,,2.3.3 Zmluva o vykonavani ¢asti tloh riadiaceho organu sprostredkovatel’skym
organom*

,PPA ako sprostredkovatel'sky organ plni tulohy vsilade so Zmluvou
o vykondvani Casti iiloh riadiaceho orgdnu sprostredkovatelskym orgdanom.

18) Kapitola 2.3.4 Schémy Statnej pomoci, schémy pomoci de minimis, znenie
prvej vety sa meni takto:

,,V pripade, ak sa na dané &innosti PRV SR 2014 — 2020 uplatiiuju pravidla Statnej
pomoci alebo pomoci de minimis, budi prostriedky poskytované v sulade
s platnymi a u€innymi schémami $tatnej pomoci, resp. pomoci de minimis.*

19) Dopiiiaju sa nové kapitoly 2.3.5 a 2.3.6 v nasledovnom zneni:
»2.3.5 Systém riadenia CLLD

Samostatny dokument, ktory upravuje Standardné zékladné procesy a postupy
zabezpe€ujuce harmonizované uplatiiovanie pravidiel pri poskytovani
prispevkov z PRV SR 2014 — 2020 a IROP v oblasti CLLD.

2.3.6 Systém finan¢ného riadenia EPFRV

Vypracovava ho organ finan¢ného riadenia EPFRV, ktorym je Ministerstvo
pédohospodarstva arozvoja vidieka. Predstavuje komplex na seba
nadvizujicich avzdjomne prepojenych podsystémov a ¢innosti, ktorych
prostrednictvom sa zabezpecuje zodpovedné a prehl'adné finan¢né planovanie,
rozpoCtovanie, riadenie a realizdcia toku finanénych prostriedkov, Gictovanie,
vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikdcia a vysporiadanie
finanénych vzt'ahov voci SR a voci Eurdpskej komisii.*

20) Kapitola 2.4.3 Formular Ziadosti o nenavratny financny prispevok, odseky 2
a 10 sa menia takto:

,.2) ZoNFP a jej prilohy obsahuju tidaje, ktoré si nevyhnutné pre Gicely posudenia
splnenia podmienok poskytnutia prispevku definovanych vo vyzve. Zaroven
poskytuje informacie potrebné pre vyhodnotenie kritérii pre vyber projektov.
ZoNFP je tvorena formularom ZoNFP a prilohami Ziadosti o NFP.

10) V pripade, ak Poskytovatel’ umoznil predloZenie niektorych priloh aZ pred
vydanim rozhodnutia o schvaleni ZoNFP, sugastou formuléra ZoNFP je
vyhlasenie Ziadatela o tom, Ze Ziadatel preukéZe splnenie vybranych
podmienok poskytnutia prispevku pred vydanim rozhodnutia o schvaleni
ZoNFP na zéklade vyzvy Poskytovatela. V takomto pripade Ziadatel
predklada dotknuté prilohy ku diu doru€enia vyzvy Poskytovatela, resp. nie
star§ie ako presne urené ¢asové obdobie odo diia dorucenia vyzvy.



21)

22)

23)

Kapitola 2.4.4 Prirucka pre Ziadatel’a, odsek 3 sa meni takto:

,,3) Poskytovatel' vypracuje prirucku pre ziadatel'a pri dodrzani prislusnych
platnych predpisov EU, vieobecne zaviznych pravnych predpisov SR a
prislusnych ustanoveni Systému riadenia PRV SR 2014-2020, SFR EPFRV
2014-2020 a ostatnej riadiacej dokumenticie. Poskytovatel mdze
vrelevantnych pripadoch vykonat zmeny v prirucke pre Ziadatela.
Poskytovatel' je povinny vsetky vykonané zmeny v prirucke pre Ziadatela
zverejnit’ na svojom webovom sidle.*

Kapitola 2.4.5 Priru¢ka pre prijimatel’a, odsek 4 sa meni takto:

,»4) Poskytovatel' vypracuje prirucku pre prijimatela pri dodrzani prisluSnych
platnych predpisov EU, vieobecne zaviznych pravnych predpisov SR
a prislusnych ustanoveni Systému riadenia PRV SR 2014-2020, SFR EPFRV
2014-2020 aostatnej riadiacej dokumentacie. Poskytovatel modZe
vrelevantnych pripadoch vykonat zmeny v priru¢ke pre prijimatela.
Poskytovatel’ je povinny vietky vykonané zmeny v prirucke pre prijimatela
zverejnit’ na svojom webovom sidle.*

Kapitola 2.4.6 VSeobecné podmienky poskytnutia prispevku, vyberové
kritéria pre vyber projektov a hodnotiace kritéria pre vyber projektov pre
projektové opatrenia PRV SR 2014-2020, znenie kapitoly sa po¢nuc odsekom 4
meni takto:

,4) Vyberové kritéria pre vyber projektov sa vztahuji na vSetkych Ziadatel'ov o
nenavratny finanény prispevok v radmci jednotlivych implementovanych
opatreni v ramci PRV SR 2014 -2020. Vychadzaju z platnej legislativy SR a
EU, z PRV SR 2014 -2020 a zohladiiujii vieobecné zésady stanovené v ¢l. 7
a 8 nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013 tzn.:

i. zabrafiuji kazdej diskriminacii z ddévodu pohlavia, rasy alebo etnického
podvodu, nidboZenstva alebo vierovyznania, zdravotného postihnutia, veku
alebo sexualnej orientacie pocas pripravy a vykonavania PRV SR 2014 —
2020;

ii. uplatiiuju zasadu udrZatelného rozvoja a podporuju ciel' zachovania,
ochrany a zlepSovania kvality Zivotného prostredia.

5) Vyberové kritérid pre vyber projektov sa preukazuji pri podani ZoNFP. RO
méZe stanovit' iny spdsob preukazovania resp. preukazovanie aZ pri inych
fazach implementécie projektu.

6) Bodovacie kritéria st navrhnuté s ohfadom na mozné vyzvy na predkladanie
ZoNFP. V pripade potreby mdze RO primerane upravit v hodnotiacich
kritériach obdobia pre ich preukazovanie. Zaroveri je mozZné zo strany
Riadiaceho organu upravit hodnotiace kritérid pri zmenach vyplyvajucich zo
zmien legislativy EU a SR, resp. ak si to vyzaduje vyvoj situacie v sektore.

7) Vseobecné podmienky poskytnutia prispevku, vyberové kritéria pre vyber
projektov a hodnotiace kritéria pre vyber projektov pre projektové opatrenia
PRV SR 2014-2020 vypracuje PPA a schvali RO.*

8) Prispevok sa neposkytne Ziadatel'ovi, ktory ma pravoplatne uloZeny trest
zdkazu prijimat doticie alebo subvencie, trest zdkazu prijimat pomoc a



podporu poskytovani z fondov EU alebo trest zakazu ucasti vo verejnom
obstaravani podl'a osobitného predp1su

24) Kapitola 2.4.7 Prirucka pre odbornych hodnotltel’ov pre narodné projekty,
odsek 3 sa meni takto:

,»3) Priru¢ku pre odbornych hodnotitel'ov pre narodné projekty vypracuje PPA
a schvali RO.“

25) Kapitola 3.1 VSeobecné ustanovenia, odsek 1(d) sa meni takto:

,,1(d) vypractiva vyro&nt spravu o vykonavani PRV vratane suhrnnych tabuliek
monitoringu a po schvéleni monitorovacim vyborom ju predkladd Komisii.*

26) Poznamka pod €iarou €. 4 sa meni takto:

,,4vykonévacie nariadenie (EU) &. 808/2014, Priloha IV Spolo¢ny stibor ukazovatelov
kontextu, vysledku a vystupu uvedenych v ¢l. 14 ods.2*.

27) Poznamka pod ¢iarou ¢. 5 sa meni takto:

,~vykonavacie nariadenie (EU) &. 808/2014, Priloha VI Hlavné prvky technickych
podpornych dokumentov pre systém monitorovania a hodnotenia.*

28) Kapitola 3.3 Monitorovanie na projektovej irovni prostrednictvom
monitorovacich sprav, dopiiia sa novy odsek 7 v nasledovnom zneni:

,,»7) Navrh MS vypracuje PPA a schvali RO.*

29) Pozniamky pod ¢iarou &. 6, 7 a 9 sa menia takto:

,,Gnariadenie (EU) &. 1305/2013, oddiel 2 ¢&l. 71 Poskytovanie informacii

’ vykonava01e nariadenie (EU) ¢. 809/2014 €l. 52 Kontroly ex post*

., vykonavacie nariadenie (EU) &. 808/2014 Priloha &. VII — Struktira a obsah
vyroénych sprav o vykonavani (uvedene v &l. 50 nariadenia (EU) &. 1305/2013
a &l. 75 nariadenia (EU) &. 1305/2013)«

30) Kapitola 3.5 Monitorovanie na iirovni programu, odsek 4 sa meni takto:

»4) Spdsob a terminy predkladania Vyrocnych sprav o vykonévani su upravené v
nariadeni (EU) ¢&.1305/2013 &l 75% avo vykonavacom nariadeni (EU) &
808/2014 priloha &. VII*

31) Kapitola 3.6 Udrzatel’nost’ projektovych opatreni, odsek 2 sa meni takto:

»2) V zmysle vykonavacieho nariadenia (EU) ¢&. 809/2014 ¢1.52 sa podla
nariadenia (EU) ¢&. 1303/2013 ¢l. 71 overenie plnenia zavdzkov vykonava
prostrednictvom ex post kontrol.“

32) Za Kkapitolu 4 Konflikt zaujmov sa vkladaji nové podkapitoly 4.1 a4.2
v nasledovnom zneni:

I 818 a 19 zdkona & 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych oséb a o zmene a doplneni
niektorych zakonov.




»4.1 Konflikt zaujmov pri obstardvani na urovni prijimatel’a/Ziadatel’a

Prijimatel je pri zaddvani zékaziek a pocas celého procesu VO povinny
repektovat’ a uplatiiovat’ zakladné pravne zasady EU zakotvené v ustanoveni § 10
ods. 2 ZVO, tzn. dodrziavat princip rovnakého zaobchadzania s
uchadzaémi/zaujemcami a princip nediskriminécie. Obstardvatel je povinny
zabezpelit', aby tkonmi, ktoré st nim uskutoc¢iiované vo vsetkych fazach postupu
zadavania zakazky, nedoSlo aj k poruSeniu principu nediskriminacie uchadzacov
alebo zaujemcov, principu hospodarnosti a efektivnosti. Kontrola vydavkov pri
autorizacii platieb preveruje, ¢i cena je naozaj urCend v riadnej sut’azi, resp. €i je
trhova. V pripade, Ze vyska vydavku je nad ramec trhovej ceny, PPA ma pravo
tieto vydavky kratit’.

Verejny obstaravatel nembze zamietnut Zziadost oucast alebo ponuku
hospodarskeho subjektu bez toho, aby tento nemal moZnost' preukéazat’, zZe za
danych okolnosti nemohla uvedena situacia spdsobit’ deformovanie sut'aze.
Zamietnut’ Ziadost' o u€ast’ alebo ponuku mozno takejto osobe len v pripade
preukazania existencie vyhody.

Okrem iného konflikt zaujmov riesi aj kapitola 11 Prirucky pre Ziadatela
o poskytnutie NFP zPRV SR 2014 — 2020, ktora usmeriiuje Ziadatelov o
nendvratny finanény prispevok pri obstardvani tovarov, stavebnych prac a sluZieb
postupovat’ v stlade so zakonom ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o
zmene niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov k dodrziavaniu
zakladnych principov obstardvania ateda aj principu transparentnosti vratane
vylicenia mozného konfliktu zaujmov.

Z tohto dévodu je pri kontrole VO kontrolovand aj skutocnost’, ¢i bol z procesu
VO vyluceny konflikt zdujmov.

V pripade, ak sa u ziadatel'a/prijimatel'a identifikuje vo VO konflikt zdujmov, je
poskytovate vzhladom na povahu, zavaznost a vplyv tohto poruSenia na
vysledok VO, opravneny vylacit® vydavky z predmetného VO zo
spolufinancovania v plnom rozsahu (,,100% korekcia®“). Uvedend mozZnost’
korekcie sa samozrejme vztahuje aj na situdcie, Ze dany nedostatok bude
identifikovanymi d’al$imi kontrolnymi a auditnymi organmi.

Sucastou dokumentacie kazdého VO je aj Cestné vyhlasenie Ziadatela o vyluceni
konfliktu zaujmov z daného procesu VO.

4.2 Moznost’ vzniku konfliktu zAujmov na strane Ziadatel’a - mozné
rizika a prejavy konfliktu zaujmu

nereSpektovanie principov sutaze,

diskriminacia uchadzacov o dodavku,

manipulacia vysledku sitaze,

ovplyviiovanie vyslednej ceny.

Prejavy konfliktu zaujmu pri obstaravani ziadate’om

e (len Statutarneho organu uGspesného uchadzaca je zéroveii ¢lenom Statutarneho
organu obstaravatel'a -- rovnaké meno, priezvisko, bydlisko, ddtum narodenia,
miesto podnikania/sidlo posudzovanych subjektov — vSetky atributy
nasved¢uju tomu, Ze ide o totoZnu osobu v réznych funkciach.



e ¢&len S$tatutdrneho organu uspeSného uchddzala je rodinny prisluSnik alebo
pribuzny €lena Statutdrneho orgénu obstaravatel'a - rovnaké priezvisko, prip.
bydlisko/sidlo subjektov,

o ¢&len Statutdrneho organu uspe$ného uchadzata je obchodny partner Clena
Statutdrneho orgdnu obstaravatel'a (napr. spolukonatelia/Clenovia Statutdrneho
organu maji majetkové prepojenie v tretej firme, spolumajitelia tretej firmy -
sucasni alebo byvali) - skimatel'né na web stranke: www.foaf.sk, prip. OR SR
a ZR SR a verejné registre roznych organizacii.

e ¢&len Statutdrneho organu uUspeSného uchadzaca je zaroven zamestnancom
obstaravatel'a alebo pre neho pracuje na zaklade Zivnostenského opravnenia - z
dokumentacie k verejnému obstardvaniu nezistitelné, ale Casto zistitelné z
dokumentacie projektu. Tieto osoby uchadzacov €asto pracuji na projektovom
manazmente a vystupuju v rozpocte projektu, pracovnych vykazoch, pracovnych
zmluvach k projektu, atd’.,

e ¢&len Statutdrneho organu Uspe$ného uchadzada je zarovern ¢lenom osoby podla §
8 zékona o VO (napr. obcianskeho zdruZenia) - z dokumentécie k verejnému
obstaravaniu nezistitelné, ale Gasto zistitelné z dokumentacie projektu. Tieto
osoby uchadzagov &asto vystupuji v stanovach, zapisniciach z valnych
zhromazdeni, pracujii na projektovom manazmente na dohodu o vykonani prace,
atd’.,

e ¢len Statutdrneho organu Uspe$ného uchddzada je blizkou osobou Elena
Statutdrneho organu obstaravatela - rovnaké priezvisko, prip. bydlisko, sidlo
subjektov, alebo - ndhodne identifikované priznaky - z dokumenticie VO alebo
projektu zistitelné iba ndhodne, alebo - nepriame dokazy o neraciondlnom
spravani obstaravatela,

e spolupridca ¢lena Statutdrneho organu/zamestnanca UspeSného uchadzaca s
predstavitelmi obstaradvatela na inych projektoch - nahodne identifikované
priznaky z verejnych a neverejnych zdrojov (napr. IT monitorovaci systém
fondov - ITMS).

e spolupriaca €lena Statutdrneho organu/zamestnanca obstardvatela s buducim
uspesnym uchadzatom v etape pripravy verejného obstardvania - opis predmetu
zékazky tvoriaci sicast’ sutaznych podkladov alebo podporni dokumenticiu k
verejnému obstardvaniu (napr. $tadiu uskutocnitelnosti) vypracoval budtci
uspesny uchadzac.

e akakol'vek indicia o konflikte zdujmov ¢lena hodnotiacej komisie alebo ¢lena
Statutdarneho organu obstaravatela (napr. z ddvodu, Ze takdto osoba ma
obchodny podiel v spolognostiach, ktoré davaji ponuku). Spolocenské alebo
osobné kontakty (blizka osoba) medzi osobami uspeSného uchadzaca
a obstardvatel'a - Zivotopis jedného z ¢lenov hodnotiacej komisie indikuje
predchadzajice zamestnanie v jednej zo spolo¢nosti, ktoré sa zucastiuju VO,
alebo - spoloénost’, ktora sa uchadza o téast’ vo VO bola vytvorend tesne pred
vyhlasenim VO, resp. bol upraveny predmet jej podnikania, alebo - rovnaka
adresa sidla obstaravatel’a a uchadzaca.*

33) Kapitola 5.1 Konanie o projektovom zamere, dopifia sa novy odsek 6
v nasledovnom zneni:



,,0) Ustanovenia odsekov 1) aZz 5) kapitoly 5.1 sa nevztahuju na konanie
o projektovom zdmere za Ufelom schvalovania stratégii miestneho rozvoja
vedeného komunitou a udelenie Statitu miestnych akénych skupin. V tomto
pripade sa uplattiuje postup podla § 13 zakona o ESIF akapitola 6.3 Systému
riadenia CLLD (LEADER a komunitny rozvoj) pre programové obdobie 2014 —
2020.¢

34) Kapitola 5.1.3 Posudzovanie/hodnotenie projektovych zamerov, odsek 1 sa
meni takto:

,, 1) Poskytovatel pri posudzovani projektovych zédmerov zodpovedd za
dodrziavanie principov transparentnosti, rovnakého zaobchéadzania,
nediskrimindcie a dodrZiavania horizontalnych principov v zmysle ¢l. 7 a 8
nariadenia (EU) 1303/2013.

35) Kapitola 5.2.1 Vyzva na predkladanie Ziadosti o nendvratny financny
prispevok, odseky 3, 6b) a 7b) sa menia takto:

,,3) Poskytovatel' pri priprave vyziev a dokumentov, ktoré su relevantné vo
vzt'ahu k vyzve a tykaju sa informacii potrebnych k aplikacii horizontalnych
principov, spolupracuje sRO a gestormi horizontalnych principov.
Poskytovatel’ zasle navrh znenia vyzvy, vratane relevantnych dokumentov,
pripadne s odkazom na zverejnenie tychto relevantnych dokumentov na
webovom sidle Poskytovatel'a, na posudenie RO, ktory ju vratane
vietkych jej priloh a dokumentov, na ktoré sa vyzva odvolava, v stlade s §6
bod j) zdkona o ESIF zasle na schvalenie Uradu podpredsedu vlady SR
pre investicie a informatizaciu/CKO (d’alej len ,,urad®).

6b) Podmienky poskytnutia prispevku, ktorymi su: opravnenost’ Ziadatel'a;
opravnenost’ aktivit realizacie projektu; opravnenost’ vydavkov realizacie
projektu; opravnenost miesta realizacie projektu; kritérid pre vyber
projektov; spdsob financovania; splnenie podmienok ustanovenych
v osobitnych predpisoch (napr. zédkon €. 82/2005 Z. z. o nelegalnej préci
anelegdlnom zamestndvani aozmene a doplneni niektorych zékonov
v zneni neskorSich predpisov, zékon ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich
predpisov, ¢l. 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie).

7b) Prilohy vyzvy: napr. formular ZoNFP; prirucka pre Ziadatel'a; schéma $tétnej
a/alebo schémy pomoci de minimis (ak je relevantné); zoznam meratel'nych
ukazovatel'ov; predbezna informécia pre Ziadatel'ov podla ¢l. 13 nariadenia
(EU) 1302/2008.

36) Kapitola 5.2.5 Kontrola opravnenosti vydavkov, odsek 5 sa meni takto:

,,5) V zmysle &l. 65 ods. 2 nariadenia (EU) 1303/2013 vydavok je opravneny na
prispevok z PRV SR 2014 - 2020, ak vznikol prijimatel'ovi a bol zaplateny
medzi ddtumom predloZenia programu Komisii alebo od 1. janudra 2014,
podla toho, ktory datum nastal skor, a 31. decembrom 2023. Okrem toho,
vydavky st opravnené na prispevok z EPFRV vtedy, ked Poskytovatel
prislusni pomoc skutoéne vyplatil v obdobi od 1. janudra 2014 do 31.
decembra 2023. V stlade s &l. 60 nariadenia EP a Rady (EU) &. 1305/2013 o



podpore rozvoja vidieka prostrednictvom EPFRV a o zruSeni nariadenia Rady
(ES) ¢&. 1698/2005, s vynimkou vSeobecnych nékladov vymedzenych v
¢lanku 45 ods. 2 pism. c) uvedeného nariadenia, sa za opravnené budu
povaZzovat’ iba vydavky prijemcov pomoci, ktoré vznikli po predloZeni
ziadosti Poskytovatel’ovi resp. MAS, v zmysle Vyzvy na predkladanie
ZoNFP vyhlasenej Poskytovatelom alebo MAS pre dané opatrenie resp.
podopatrenie podl'a zakona 292/2014 Z.z. o prispevku poskytovanom z
eurdpskych Strukturdlnych a investiénych fondov a o zmene a doplneni
niektorych zakonov. Tento odsek neplati pre operacie technickej pomoci a na
vieobecné néaklady vymedzené v ¢lanku 45 ods. 2 pism. ¢) nariadenia EP a
Rady (EU) &. 1305/2013 o podpore rozvoja vidieka prostrednictvom EPFRV
a o zruSeni nariadenia Rady (ES) ¢. 1698/2005.

37) Kapitola 5.2.5.1 Opravnenost’ vydavkov v silade s nariadenim (EU) &
1305/2013 €l. 60, odseky 2 a 3 sa menia takto:

,,2) Vydavky st opravnené na prispevok EPFRV, iba ak sa vynaloZili na operécie,
o ktorych v sulade s vyberovymi kritériami uvedenymi v ¢lanku 49
nariadenia (EU) &. 1305/2013 rozhodol riadiaci orgéan prislu§ného programu
alebo o ktorych sa rozhodlo na jeho zodpovednost.

3) S vynimkou vieobecnych nakladov vymedzenych v ¢lanku 45 ods. 2 pism. c)
nariadenia 1305/2013 so zretelom na investicné operacie v ramci opatreni
patriacich do rozsahu pdsobnosti ¢lanku 42 Zmluvy o fungovani EU, sa za
opravnené povazuju iba vydavky, ktoré vznikli po predloZeni Ziadosti
prislusnému organu.

38) Kapitola 5.2.6 Administrativna kontrola obstaravania tovarov, sluZieb,
stavebnych prac a sivisiacich postupov, odseky 1, 2, 3 sa menia takto:

,,1) Poskytovatel’ vykondva administrativnu kontrolu dodrZania pravidiel SR a EU
pri obstardvani tovarov, sluZieb, stavebnych prac a suvisiacich postupov,
ktoré zahriiaju kontrolu:

a) principov a postupov stanovenych zakonom ¢&. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov ( d’alej len ,,kontrola VO*);

b) postupov pri obstarani zédkazky, na ktort sa zékon o verejnom obstardvani
nevzt'ahuje (d’alej len ,,kontrola obstardvania“).

Ciel'om kontroly VO a kontroly obstaravania je kontrola suladu finan¢nej operécie
s pravom SR a EU a metodickymi usmerneniami Poskytovatel'a a metodickymi
pokynmi Uradu pre verejné obstardvanie (d’alej len ,,UVO*). Jedna sa o kontrolu
vykondvanu v zmysle §41 zakona &. 292/2014 Z.z. z 17. septembra 2014 o
prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturdlnych a investiénych fondov
a o zmene a doplneni niektorych zékonov v nadvéznosti na zékon €. 357/2015 Z.
z. o finanénej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zédkonov v zneni
neskorsich predpisov.

2) Cinnostou Poskytovatel'a nie je dotknutd vyluénd a koneéna zodpovednost
prijimatel’a ako verejného obstaravatel’a, obstardvatel'a alebo osoby podla § 8
ZVO za vykonanie verejného obstaravania pri dodrzani vSeobecne zévdznych



pravnych predpisov SR a EU, zékladnych principov verejného obstardvania
a Zmluvy o NFP. Rovnako &innostou Poskytovatel'a nie je dotknutd vylucna a
kone&na zodpovednost’ prijimatel’a za obstardvanie aj v pripade, ak tento nie je
pri obstaravani povinny postupovat’ v zmysle ZVO.

3) Vzmysle ¢lanku 7 nariadenia (EU) & 1306/2013 o financovani, riadeni
a monitorovani spoloénej pol'mohospodérskej politiky je platobna agentura
zodpovedna za riadenie a kontrolu vydavkov EPFRV. Uvedend povinnost' sa
vzt'ahuje aj na kontrolu VO a kontrolu obstardvania.*

39) Kapitola 5.2.6.1 Kontrola nadlimitnych a podlimitnych zakaziek pred
podpisom zmluvy o NFP, odseky 2, 3, 4, 6 a 10b) sa menia takto:

,2) Pokial m4 ziadatel' informéciu o skuto¢nosti, Ze v rdmci daného verejného
obstaravania bola vykonana kontrola VO v zmysle § 169 ZVO, informuje
Poskytovatel'a aj o tejto skutoénosti a su¢asne s dokumentéciou predloZi aj
vysledok tejto kontroly resp. inym spdsobom identifikuje jej vysledok (kopia
z protokolu z kontroly, zépisnica z prerokovania protokolu, pripadne dodatok
k protokolu alebo zdznam z kontroly). Rovnakym spdsobom je Ziadatel
povinny informovat Poskytovatela aj o vSetkych reviznych postupoch
tykajucich sa predmetnej zakazky.

3) Pre potreby kontroly VO Ziadatel' predklada Poskytovatel'ovi képiu originalnej
dokumentécie. Suc¢asne s dokumentaciou predklada Poskytovatel'ovi aj Cestné
vyhlasenie, v ramci ktorého jasne identifikuje projekt a predkladané verejné
obstaravanie. Su¢astou tohto dokumentu je vyhlasenie, Ze dokumenticia
predloZzena na kontrolu VO je uplna, kompletnd vzmysle poZadovanej
dokumentacie, a je totoznd s origindlom dokumenticie z verejného
obstaravania. Zarovefi ziadatel prehldsi, Ze si je vedomy, Ze na zéklade
predloZenej dokumentacie Poskytovatel' rozhodne o schvéleni/ neschvéleni
vydavkov stvisiacich s predmetnym verejnym obstaravanim do financovania,
o korekciach, resp. o d’alich krokoch, ktoré bude potrebné vykonat’ na zdklade
zisteni Poskytovatela v ramci kontroly tejto dokumentacie.

4) Poskytovatel pre potreby korekcii opravnenych vydavkov za nedodrZanie
postupov pri vykondvani verejného obstardvania Ziadatelov/prijimatel'ov
vypracuje Metodicky pokyn na uplatfiovanie korekcii za nedodrZanie
postupov pri vykonavani verejného obstaravania.

6) V pripade, ak aj po doplneni dokumentacie vznikni pochybnosti o pravdivosti
alebo tplnosti dokumentov VO, Poskytovatel ozndmi tieto pochybnosti
7iadatel'ovi a vyzve ho, aby sa k nim vyjadril. Zarove urci Ziadatel'ovi lehotu
na vyjadrenie, ktora nesmie byt kratSia ako pat’ pracovnych dni od dorucenia
oznamenia. V zaslanej vyzve na objasnenie pochybnosti pouci Ziadatela o
nasledkoch spojenych s neodstranenim pochybnosti alebo nedodrzanim urcene;
lehoty. Ak st pochybnosti pravdivé a Ziadatel tieto pochybnosti neodstranil v
urCenej lehote Poskytovatel’/ konanie o ZoNFP zastavi.

10b) postupuje v zmysle Metodického pokynu Poskytovatela na uplatiiovanie
korekcii za nedodrZanie postupov pri vykondvani verejného obstaravania.*

40) Kapitola 5.2.6.2 Kontrola nadlimitnych a podlimitnych zikaziek po podpise
zmluvy o NFP, prva veta odseku 2 sa meni takto:



,,2) Pokial' ma prijimatel’ informéciu o skuto€nosti, Ze v rdmci daného verejného
obstardvania bola vykonana kontrola VO v zmysle § 169 ZVO, informuje
Poskytovatel'a aj o tejto skuto€nosti a suCasne s dokumentéciou predlozi aj
vysledok tejto kontroly resp. inym spdsobom identifikuje tento vysledok

" (kopia z protokolu z kontroly, zapisnica z prerokovania protokolu, pripadne
dodatok k protokolu alebo zdznam z kontroly).*

41) Kapitola 5.2.6.3, nazov kapitoly a odseky 1, 2, 5 sa menia takto:

,,5.2.6.3 V3eobecné ustanovenia kontroly podla § 5 ods. 4 zdkona o verejnom
obstaravani

1) Poskytovatel' postupuje pri kontrole VO zakaziek podla § 5 ods. 4 v zmysle
zdkona ¢. 343/2015 Z.z. o verejnom obstaravani aozmene a doplneni
niektorych zakonov a suéasne dodrZuje postupy uvedené v tejto Casti.

2) Zakazky podla § 5 ods.4 ZVO sa v zmysle tohto pododdielu delia na:

a) zakazky, ktorych predpokladana hodnota bez DPH sa rovna alebo je vySSia
ako 5 000 EUR (d’alej len ,,zakazky nad 5 000 EUR);

b) zékazky, ktorych predpokladana hodnota bez DPH je niZ§ia ako 5 000 EUR
(dalej len ,,zékazky do 5 000 EUR).“

5) Poskytovatel overuje pri kontrole zakaziek podla § 5 ods. 4 ZVO, ¢i
vynaloZené néklady na obstaranie predmetu zékazky boli primerané kvalite
acene. Zaroveii Poskytovatel overi, ¢i pri obstardvani neboli poruSené
zakladné principy VO a postupy uvedené v Casti Zakazky nad 5000 EUR
av dasti Zakazky do 5000 EUR. Pravidla a povinnosti, uvadzané v tychto
Castiach, sa vztahuji na vSetky zakazky podla § 5 ods. 4 ZVO, ktoré budu
spolufinancované z ESIF bez ohladu na skutoénost ¢&i ich zrealizoval
prijimatel’ este pred schvalenim ZoNFP, alebo aZ po schvaleni ZoNFP.

42) Kapitola 5.2.6.3.3 Zakazky na dodanie bezne dostupného tovaru do 1000
EUR, odseky 1, 2,4, 5, 7 a 8 sa menia takto:

,, 1) Su to zdkazky na dodanie tovaru bezne dostupného na trhu okrem potravin,
uskutoénenie stavebnych prac alebo poskytnutie sluzby bezne dostupnych na
trhu, ktorych predpokladana hodnota je rovnaka alebo nizsia ako 1 000 EUR.

2) Ziadatel/prijimatel’ je povinny postupovat’ pri obstaravani takejto zékazky
rovnakym spésobom ako pri obstaravani zékazky do 5 000 EUR.

4) Rizikové faktory v ramci AR 1000 ako aj ich hodnotu stanovi Poskytovatel
na principe faktorov:
a) hodnoty zakazky;
b) charakteru zmluvného vztahu;
¢) poétu takychto VO predlozenych ziadatel'om/prijimatelom v sledovanom

obdobi (v ramci jednej ZoNFP).

Kazdy rizikovy faktor ma vlastnii bodova vahu. V pripade ak sucet tychto
bodov presiahne Poskytovatelom stanovenii bodovii hranicu bude to
znamenat, Ze¢ v ramci daného VO existuje riziko vyjadrujice nutnost
vykonat’ kontrolu VO formou hlbsej kontroly a zaznamenanim kontroly do
kontrolného listu.



5) V pripade, Ze celkovy stget rizikovych bodov je menej ako Poskytovatelom
stanovend hranica, vysledkom rizikovej analyzy je konStatovanie, Ze
Poskytovatel nie je povinny vykonani kontrolu VO zaznamenat do
kontrolnych listov.

7) Pokial mé4 Poskytovatel’ aj napriek vysledku analyzy, uvedenej v predoSlom
bode, pochybnosti o spravnosti postupu prijimatela pri zadavani zakazky,
alebo identifikuje iné zasadné nedostatky v stvisiacej dokumentacii, je povinna
postupovat’ i napriek vysledku AR 1000 - ,zdkazka nepredstavuje riziko*
postupom kontroly uvedenej v Gasti ,.kontrola VO zékaziek podla § 5 ods. 4*.

8) V pripade, Ze zakazka podl'a pism. b) predstavuje riziko, Poskytovatel' vykona
kontrolu tejto zakazky podla predchadzajucej Casti ,.kontrola VO zikaziek
podla § 5 ods.4%.“

43) Za podkapitolu 5.2.6.3.3 sa vklad4 nova podkapitola 5.2.6.3.4 v nasledovnom
zneni:

,,5.2.6.3.4 Uplatiiovanie socialneho aspektu pri verejnom obstaravani

Program rozvoja vidieka SR 2014 — 2020 (dalej len ,PRV*) je vzmysle
Partnerskej dohody SR na roky 2014 — 2020 viazany uplatiiovanim
horizontalnych principov rovnosti medzi muzmi a Zenami a nediskriminacie pre
vietkych ob&anov SR vratane marginalizovanych skupin obyvatel'stva.

Ako jeden z nastrojov, ktoré maju prispiet’ k inklizii marginalizovanych skupin
obyvatel'stva, je uplatnenie socidlneho aspektu pri verejnom obstaravani
(d’alej aj ,,VO*). Tento aspekt sa bude podl'a Partnerskej dohody SR na roky
2014 — 2020, pokial’ ide o inkliziu Marginalizovanych rémskych komunit (d’alej
len ,MRK*), uplatiiovat’ vo vztahu k projektom realizovanym v obciach, ktoré st
identifikované v Atlase romskych komunit 20132 t. z. obce z Atlasu rémskych
komunit budi mat pri VO povinnost’ uplatnit’ socidlne hl'adisko tykajice sa
inklizie MRK. V ramci Miestneho rozvoja vedeného komunitou (d’alej len
,,CLLD*) bude jednym z vyberovych kritérii pre vyber Miestnej akénej skupiny
(dalej len ,MAS*) aj prinos stratégie rozvoja uzemia k socidlnej inkluzii
marginalizovanych skupin obyvatel'stva.

V suvislosti suvedenym je v PRV pre podopatrenia 7.2 a7.4 urend ako
podmienka opravnenosti povinnost’ uplatiiovat’ socidlny aspekt pri verejnom
obstardvani a taktieZ je nepriamo stanovenid obdobna podmienka aj v ramci
podopatrenia 7.5, kde je zadefinovany jeden z principov hodnotenia, a to
ulahéenie pristupu marginalizovanych skupin k podpore (zvyhodiiovanie
projektov, ktoré rieSia aj problémy marginalizovanych skupin). V uvedenych
podopatreniach bude v ramci vyziev zadefinovana povinnost’ postupovat’ v sulade
s metodickym pokynom, pripadne bude dany rozsah aktivit resp. ¢innosti na ktoré
sa bude uplatiiovat’.

Podrobnejsie podmienky uplatiiovania socidlneho aspektu pri verejnom
obstardvani si uvedené v Metodickom pokyne pri zadavani zikaziek na
dodanie tovaru, uskutonenie stavebnych pric a na poskytnutie sluzieb pri
uplatiiovani sociilneho aspektu pri verejnom obstarivani (dalej aj ,,VO*)

2 Atlas rémskych komunit 2013 (http://www.minv.sk/?atlas 2013).




pre Program rozvoja vidieka Slovenskej republiky 2014 — 2020 zo dna
27.10.2015 zverejnenom na webovom sidle PPA .

44) Kapitola 5.2.6.4 Analyza rizik kontrolovaného verejného obstaravania
a nasledny postup, odseky 1, 2, 3, 5 a 8 sa menia takto:

,,1) Analyza rizik kontrolovaného VO (d’alej len ,,analyza rizik®) je nastroj, ktory
by mal identifikovat’ riziko VO z pohl'adu potrebnej spoluprace s UVO ato
spésobom vykonania kontroly podl'a § 169 ods. 4 ZVO, pricom sustredenim
odbornej podpory UVO na rizikové VO bude zabezpeéeny zvyseny dohl'ad
na zakazky spotencidlne vySSou mierou chybovosti. Zarovenl tymto
nastrojom bude eliminované neprimerané zat'aZenie UVO vramci Ziadosti
o kontrolu VO, ktoré nepredstavuju zvySené riziko z pohladu ich zloZitosti
alebo chybovosti asufasne tak nebude dochadzat’ k neprimeranym
prediZeniam vykonu kontroly.

2) Povinnost’ vykonat’ analyzu rizik sa vzt'ahuje na nadlimitné a podlimitné
zakazky pred podpisom zmluvy, nadlimitné a podlimitné zakazky po podpise
zmluvy a na zadkazky podl'a § Sods. 4 ZVO.

3) Povinnost’ Poskytovatel'a aplikovat’ analyzu rizik v zmysle predoslého bodu sa
nevzt'ahuje na nasledovné situdcie:

a) postup Poskytovatela podl'a § 41 zakona o prispevku z ESIF;

b) VO v ramci ktorého existuje medialny podnet, ktory indikuje mozZné vazne
poruSenia ZVO;

¢) v ramci daného verejného obstaravania uz bola zo strany UVO vykonana
kontrola podla § 169 ZVO (napr. v pripade, Ze prijimatel’ d4 podnet na
kontrolu sam na seba, alebo o kontrolu poziadal Poskytovatel).

5) Kontrolny list analyzy rizik, kontrolné otazky, zdznam =z analyzy rizik
a hodnotiaci kI'i¢ vypracuje poskytovatel’.

8) V pripade zaslania podnetu na UVO v zmysle § 169 ods. 3 pism. c) zakona
0 VO Poskytovatel' po zaslani Ziadosti o vykonanie kontroly na Uvo
pokracuje d’alej vo svojej kontrole a zaroven ¢aka na vysledky kontroly. Po
doruteni vysledkov kontroly UVO spracuje zavery svojej kontroly a zévery
kontroly UVO (do spravy z kontroly a kontrolného zoznamu). Uvedenym nie
je dotknutd povinnost vykonania kontroly verejného obstardvania, ani
zodpovednost’” Poskytovatel'a za vykon tejto kontroly vzmysle ¢lanku 7
nariadenia (EU) 1306/2013.

45) Kapitola 5.2.6.5 Kontrola postupov pri obstaravani zdkazky, na ktoru sa
ZVO nevzt'ahuje sa meni takto:

,,JPoskytovatel’ je povinny overit’ dodrZanie zéakladnych principov ustanovenych v
Zmluve o fungovani EU aj v rdmci zékaziek, na ktoré sa nevztahuje povinnost’
postupovat’ pri ich obstaravani v zmysle ZVO. Kontrola takychto zékaziek je v
ramci tejto Casti delend na:

a) kontrolu postupov pri obstarani zakazky, ktoré podliehaju vynimke v
zmysle § 1 okrem zékaziek podl'a § 1 ods. 4,7,8a 10 ZVO,;



b) kontrola postupov pri obstarani zakazky vnutornym obstardvanim podl'a §
1 ods. 4, 7 a 8(tzv. ,,in-house zakazky*) a zakazky podla § 1 ods. 10 ZVO

(1313

- zakazky tzv. ,,horizontalnej spoluprace*.

46) Za podkapitolu 5.2.6.5 sa vkladaji nové podkapitoly 5.2.6.6, 5.2.6.7 a 5.2.6.8
v nasledovnom zneni (uvedené sa odrazi v zmene pdvodného Cislovania kapitol):

5 3.2.6.6 Kontrola postupov pri obstardvani stavebnych prdc, tovarov a sluZieb
Ziadatelov/prijimatel’ov, na ktorych sa vzt'ahuje § 8(3) zdikona ¢é.
343/2015 Z.z.

PPA vyda usmemenie pre Ziadatel'ov/prijimatelov, na ktorych sa vztahuje § 8

odsek (3) zakona €. 343/2015 o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni

niektorych zakonov z 18. novembra 2015 v ktorom je uvedené: “(3) Povinnosti
podla odsekov 1 a 2 sa nevztahujii na osobu, ktord nie je verejny obstardvatel ani
obstaravatel’ a ktora ziskala financné fi'osrriedky v ramci opatreni spolocnej
organizacie polnohospoddrskych trhov?®) alebo financné prostriedky urcené na
podporu rozvoja vidieka, polnohospodadrskej prvovyroby, potravindrstva, lesného

a rybného hospoddrstva podla osobitnych predpisov;”’) to neplati, ak ide o

zdkazku na uskutocnenie stavebnych prdc alebo zdakazku na poskytnutie sluzby,

ktora suvisi s tymito stavebnymi pracami, ktorej predpokladana hodnota je vyssia
ako financny limit podla § 5 ods. 2 a na ktorii verejny obstaravatel poskytne viac
ako 50% financnych prostriedkov”.

Ziadatel/prijimatel’ je povinny pri vybere dod4vatela zabezpegit dodrZiavanie
zékladnych principov obstaravania, ktorymi si: rovnaké zaobchadzanie,
nediskriminacia uchadzacov alebo zaujemcov, transparentnost’ vratane vylucenia
konfliktu zaujmov, hospodarnost’ a efektivnost’.

Ziadatel'/prijimatel sa pri vybere zmluvného partnera na dodavku tovarov,
stavebnych prac a sluzieb mdze rozhodnut pre jeden z uvedenych spdsobov
obstaravania:

a) vykond prieskum trhu dodavatel'ov (t.j. osobny prieskum, tlac, internet,
propagacné materidly a pod.), na zaklade ktorého nésledne pisomne oslovi
dodavatelov (t.j. vyziada si ponuky miniméalne od troch dodavatel'ov, ktoré
predlozi PPA).

b) V pripade, ak vykonanym prieskumom trhu neziska dostatok informécii
o dodavatel'och, od ktorych by mohol ziskat’ poZadovany pocet cenovych
ponuk, zverejni vyzvu na predloZenie ponik dodavatelov v dennej tladi s
regionalnou alebo celoslovenskou (v pripade potreby s medzinarodnou)
pdsobnostou.

Uvedené spdsoby obstardvania tovarov, stavebnych prac a sluZieb je
Ziadatel/prijimatel povinny vykonat' pri vSetkych zékazkach, u ktorych je
predpokladana hodnota zékazky vysSia ako 1000 EUR (vréatane).

Ziadatel/prijimatel’ musi ziskat’ minimélne tri cenové ponuky (kaZdu od iného
dodéavatela).

V pripade, Ze ponuku moéze poskytnut len jediny dodavatel (resp. len dvaja
dodavatelia), resp. v pripade, ak tovar, stavebné prace alebo sluzby z technickych
doévodov alebo z dévodov vyplyvajucich z vyhradnych prav mdze poskytnit’ len



uréity dodavatel’, akceptuje sa 1 cenova ponuka, tzn. Ziadatel/prijimatel’ nemusi
vykonavat vyber dodavatela min. z troch cenovych ponuk. Uvedené je
Ziadatel/prijimatel’ povinny preukazne od6vodnit. Zaroven v tychto pripadoch
musi Ziadatel/prijimatel zverejnit vyzvu na predkladanie pontk aj v denniku
s celostatnou pdsobnost’ou

Podrobnejsie podmienky ziskania a predloZenia cenovych ponik si uvedené
v Usmerneni Podohospodarskej platobnej agentury €. 7/2016 k obstaravaniu
tovarov, stavebnych prac a sluzieb financovanych z PRV SR 2014-2020 zo
dnia 15.4.2016, zverejnenom na webovom sidle PPA.

5.2.6.7 Kontrola obstardvania stavebnych pric, tovarov asluiieb pred podpisom

1)

2)

3)

4)

5)

6)

Zmluvy o NFP

Poskytovatel’ kontroluje obstaravanie stavebnych prac, tovarov a sluZieb (d’alej
len ,,0 SPTS*) na zaklade dokumentacie predlozenej Ziadatelom vo faze po
podpise zmluvy s vitazom obstardvania, pri¢om tito zmluva je uz platnd a
ucinna.

Pre potreby kontroly O SPTS Zziadatel' predklada Poskytovatel'ovi originalnu
dokumentaciu.

Lehota na vykon kontroly O SPTS je 60 pracovnych dni. V pripade, Ze
Poskytovatel' poziada ziadatela o vysvetlenie alebo doplnenie dokumenticie,
uréi v tejto Ziadosti lehotu na zaslanie vysvetlenia alebo doplnenia zo strany
Ziadatel'a, ktord nesmie byt kratSia ako 5 pracovnych dni. Driom odoslania
Ziadosti prestava plynut’ lehota na vykon kontroly. Diiom nasledujicim po dni
doruéenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentacie Poskytovatelovi zaCina
plynit nova lehota na vykon kontroly O SPTS. Doplnenim dokumentacie
nemdze dojst k zmene pdvodne predloZenych dokladov, resp. udajov v nich
uvedenych. Ak Ziadatel' v poZzadovanom termine doplnil idaje a Poskytovatel
takdto situdciu identifikuje ako kompletni, postupuje vo vyhodnocovani
kontroly d’ale;.

V pripade, ak aj po doplneni dokumentacie vznikni pochybnosti o pravdivosti
alebo tplnosti Ziadosti alebo jej priloh, Poskytovatel’ ozndmi tieto pochybnosti
Ziadatel'ovi a vyzve ho, aby sa k nim vyjadril. Zaroven ur¢i Ziadatel'ovi lehotu
na vyjadrenie, ktorad nesmie byt’ kratSia ako péat’ pracovnych dni od dorucenia
oznamenia. V zaslanej vyzve na objasnenie pochybnosti pouci Ziadatela o
nasledkoch spojenych s neodstranenim pochybnosti alebo nedodrZzanim urcene;j
lehoty. Ak st pochybnosti pravdivé a Ziadatel’ tieto pochybnosti neodstranil v
urlenej lehote, Poskytovatel’ konanie o ZoNFP zastavi.

Ak Ziadatel nesplnil niektori z podmienok poskytnutia a Poskytovatel
identifikuje, Ze dokumentacia nie je kompletna pre riadne ukoncenie kontroly,
uvedentl skutoénost’ Poskytovatel vyhodnoti ako podstatné porusenie O SPTS,
Poskytovatel’ rozhodne o neschvéaleni Ziadosti.

V oddvodnenych pripadoch moze Poskytovatel predizit’ lehoty uvedené vysie,
pricom takéto predlZenie lehoty a preruSenie lehoty na vykon kontroly s
oddvodnenim preru$enia oznamuje pisomne prijimatelovi.



7)

8)

9

V pripade, Ze pri kontrole Poskytovatel’ nezisti porusenie principov a postupov
O SPTS, resp. porusenie pravidiel a ustanoveni legislativy SR a EU a ani iné
porusenie ovplyvilujuce opravnenost’ prislusnych vydavkov, zaverom kontroly
je schvélenie vydavkov suvisiacich s obstardvanim do financovania.

Schvélenie vydavkov do financovania predstavuje jeden z predpokladov
opravnenosti vydavkov predlozenych d’alej Ziadatel'om v ramci ZoP.

Neschvalenie do financovania znamend, Ze vSetky vydavky, vychadzajice
z realizacie vysledku daného obstaravania, budi zo strany Poskytovatela
oznacené ako neopravnené.

10) Postupy, prava a povinnosti Poskytovatel'a, uvedené v tejto Casti, sa vztahuju aj

na kontrolu dodatkov kzmluvam suspeSnym uchddzatom ana
dodatky k rAmcovym dohodam, pokial nie je uvedené inak.

5.2.6.8 Kontrola obstaravania stavebnych prdac, tovarov asluZieb po podpise

1)

2)

3)

4)

5)

Zmluvy o NFP

Poskytovatel kontroluje postupy obstardvania na zéklade dokumentécie
predlozenej prijimatelom vo fdze po podpise zmluvy s vitazom obstardvania,
pri¢om tato zmluva je uz platné a u€inna.

Lehota na vykon kontroly O SPTS je 60 pracovnych dni. V pripade, Ze
Poskytovatel' poZiada prijimatel’a o vysvetlenie alebo doplnenie dokumentacie,
uréi v ziadosti lehotu na zaslanie vysvetlenia alebo doplnenia zo strany
prijimatel’a, ktord nesmie byt kratSia ako 5 pracovnych dni. Diiom odoslania
ziadosti prestava plynut’ lehota na vykon kontroly. Diiom nasledujicim po dni
dorucenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentacie Poskytovatel'ovi zacina
plynit’ nové lehota na vykon kontroly O SPTS. Doplnenim dokumentéicie
nemoéze dojst k zmene pdvodne predloZenych dokladov, resp. tdajov v nich
uvedenych. Ak prijimatel’ v poZadovanom termine doplnil daje a Poskytovatel
takato situaciu identifikuje ako kompletnt, postupuje vo vyhodnocovani
kontroly d’ale;j.

Ak vzniknu pochybnosti o pravdivosti alebo uplnosti dokumentacie alebo jej
priloh, Poskytovatel’ oznami tieto pochybnosti prijimatel’'ovi a vyzve ho, aby sa k
nim vyjadril. Zaroveni ur¢i lehotu na vyjadrenie, ktord nesmie byt krat§ia ako
pat’ pracovnych dni od dorucenia ozndmenia. V zaslanej vyzve na objasnenie
pochybnosti pouci prijimatela o nésledkoch (napr. o neschvéaleni vydavkov
suvisiacich s predmetnym verejnym obstardvanim do financovania, o korekecii
vydavkov, resp. o dalSich krokoch na zéklade konkrétnych zisteni
Poskytovatela vramci kontroly dokumentacie) spojenych s neodstranenim
pochybnosti alebo nedodrzanim urcenej lehoty.

Prijimatel’ predkladda Poskytovatelovi dokumentaciu z O SPTS na kontrolu
najneskor do terminu stanoveného v Zmluve o NFP.

V pripade, Ze predmet projektu pozostava z niekol’kych obstaravani, prijimatel
predkladd na kontrolu dokumenticiu zo vSetkych uskutocnenych O SPTS,
pricom posledné O SPTS musi byt ukoncené do terminu stanoveného v Zmluve
o NFP .



6) V pripade, ak prijimatel v stanovenom termine nepredloZil poZadovanu
dokumentaciu, predlozil nespravne doklady alebo predlozené O SPTS bolo
vyhodnotené ako chybné vrozpore so zakonom, Poskytovatel umoZni
prijimatelovi uskuto¢nit’ nové O SPTS, priCom tuto skutocnost’ mu oznami
pisomne auréi termin na predloZenie dokumentacie znového O SPTS. Tato
dokumentécia bude op#tovne predmetom kontroly zo strany Poskytovatel’a.

7) V pripade, uskutonenia nového O SPTS prijimatel je povinny do terminu
stanoveného v pisomnom oznameni, najneskér vSak do 50 pracovnych dni,
dorugit Poskytovatelovi dokumenticiu znového O SPTS. V pripade, Ze
Poskytovatel’ poZiada prijimatel'a o vysvetlenie alebo doplnenie dokumentacie,
uréi v Ziadosti lehotu na zaslanie vysvetlenia alebo doplnenia zo strany
prijimatela, ktord nesmie byt kratia ako 5 pracovnych dni. Diitom odoslania
Ziadosti prestava plynit’ lehota na vykon kontroly. Dilom nasledujicim po dni
dorucenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentacie Poskytovatelovi zaCina
plynit nova lehota na vykon kontroly O SPTS. Doplnenim dokumentacie
nemdze dojst k zmene pdvodne predlozenych dokladov, resp. idajov v nich
uvedenych. Ak prijimatel’ v poZadovanom termine doplnil tidaje a Poskytovatel
takato situdciu identifikuje ako kompletni, postupuje vo vyhodnocovani
kontroly d’alej.

8) Vpripade, ak prijimatel v stanovenom termine nepredlozil poZadovanu
dokumentéciu z nového O SPTS, predlozil nespravne doklady, alebo predloZené
O SPTS bolo vyhodnotené ako chybné v rozpore so zdkonom, Poskytovatel
vyhodnoti uvedenti skutoénost’ ako podstatné poruSenie Zmluvy.

9) Poskytovatel moZe v oddvodnenych pripadoch predizit' lehoty na kontrolu
O SPTS, pricom takéto predlZenie lehoty oznamuje prijimatelovi sp6sobom
uvedenym v Zmluve.

10) V pripade, Ze pri kontrole Poskytovatel' nezisti poruSenie principov a postupov
obstardvania, resp. poruSenie pravidiel a ustanoveni legislativy SR a EU a ani
iné poruSenie ovplyviiujuce opravnenost prisluSnych vydavkov, zaverom
kontroly je schvalenie vydavkov suvisiacich s verejnym obstardvanim do
financovania. Schvélenie vydavkov do financovania predstavuje jeden
z predpokladov opravnenosti vydavkov predloZenych d’alej Ziadatel'om v rameci
ZoP.

11)Neschvalenie do financovania znamend, ze vSetky vydavky vychadzajice
zrealizacie vysledku daného verejného obstardvania budu zo strany
Poskytovatel'a oznacené ako neopravnené.

12) Postupy, prava a povinnosti Poskytovatel'a uvedené v tejto Casti sa vztahuju aj
na kontrolu dodatkov kzmluvam suspeSnym uchddzaCom ana
dodatky k ramcovym dohodam, pokial’ nie je uvedené inak.*

47) Kapitola 5.2.6.6.1 Rozsah spoluprace s Uradom pre verejné obstaravanie,
dopliia o novy odsek 2 v nasledovnom zneni:

,2) Scielom zabezpelit rychlejsi a efektivnejsi vykon niektorych cinnosti
spojenych s kontrolou verejného obstaravania, ktori vykond RO v pripade
projektov technickej pomoci a PPA v ostatnych pripadoch v ramci PRV SR
2014-2020, bola uzavretd Dohoda o spoluprdaci pri implementdcii
Eurdpskeho polnohospoddrskeho fondu pre rozvoj vidieka medzi MPRV SR



a Uradom pre verejné obstaravanie. Predmetna dohoda nadobudla tcinnost
dtiom zverejnenia v Centralnom registri zmltv diia 5.11.2015.%

48) Kapitola 5.2.6.7 Pomocné nastroje posiidenia hospodarnosti a efektivnosti,
odseky 1 a 3 sa menia takto:

,1) Poskytovatel' aplikuje pomocné néstroje pri overeni hospodarnosti a
efektivnosti vydavkov projektu, ak ide o zdkazku na dodanie tovaru,
uskutoénenie stavebnych prac alebo poskytnutie sluzby, ktora nespliia
podmienky podl'a §5 ods. 2 alebo ods. 3 na dodanie tovaru, uskutoCnenie
stavebnych prac alebo poskytnutie sluzby (§ 111 odsek 1, resp. § 117 odsek
1 zékona o VO).

3) Pomocné néstroje svojim charakterom predstavuji prvky efektivneho
postdenia hospodarnosti a efektivnosti v rémci vybranych procesov riadenia
ako aj kvantitativne a kvalitativne opatrenia na posilnenie miery istoty
poskytovatel'ov pri vybere hospodarnych a efektivnych projektov.

49) Kapitola 5.2.9.1 Vydanie rozhodnutia, prva veta odseku 3 aSchéma 5 —
Vydanie rozhodnutia sa meni takto:

,,3) Vsetky prvostupiiové rozhodnutia Poskytovatea sa vydéavaji na urovni
riaditel'a sekcie projektovych podpdr, resp. na urovni iného riadiaceho
pracovnika  Poskytovatela, uréeného internymi riadiacimi  aktmi
Poskytovatela (tzn. rozhodnutie o schvaleni/neschvaleni ZoNFP, rozhodnutie
o zastaveni konania, rozhodnutie o zmene rozhodnutia o neschvaleni ZoNFP
— zé4sobnik projektov, rozhodnutie o odvolani v rdmci autoremedury).

V zmysle zmeneného odseku 3 sa zmeni Aj Schéma 5 — Vydanie rozhodnutia.

50) Kapitola 5.2.9.4 Oprava rozhodnutia, posledna veta odseku 3 sa meni takto:

,,3) Oznamenie o oprave rozhodnutia podpise za Poskytovatel'a/riadiaci organ ten,
kto podpisoval chybné rozhodnutie (s pouZitim parafovacej tabul’ky).“

51) Kapitola 5.2.9.7 Zmena rozhodnutia o neschvaleni ZoNFP, prvé veta odseku 3
sa meni takto:

,,3) Konanie o zmene rozhodnutia o neschvaleni Ziadosti sa zaCina z vlastného
podnetu prvostuptiového organu Poskytovatela; o tejto skutocnosti
Poskytovatel' pisomne informuje Ziadatela na ziklade zoznamu ZoNFP
zaradenych v zasobniku projektov.*

52) Kapitola 5.2.9.8 Odvolanie a odvolacie konanie, prva veta odseku 6b) sa meni
takto:

,,0b) Poskytovatel rozhodne o odvolani tak, Ze odvolaniu v plnom rozsahu
vyhovie (tzv. autoremedura, oprava vlastného rozhodnutia): o odvolani
v ramci autoremedury Poskytovatel’ rozhodne rovnakym spésobom, akym
bolo vydané rozhodnutie napadnuté odvolanim (podpisuje ho funk&ne
osoba, ktord podpisovala napadnuté rozhodnutie, tzn. prvostupfiovy organ
Poskytovatela).



53) Kapitola 5.2.9.10 Odborna komisia pre projektové podpory, vypustaju sa
odseky 4d) a 4e).

54) Kapitola 5.2.9.11 Preskiimanie rozhodnutia sidom/protest prokuratora, prva
veta odseku 1 sa meni takto:

,,1) Podla ustanovenia § 19 ods. 12 zakona o ESIF vsetky rozhodnutia, vydané

v konani o ZoNFP, sii preskumatel'né sudom (vid’ zakon &. 162/2015 Spravny
sudny poriadok v zneni neskorSich predpisov) amoézu byt napadnuté
protestom prokuratora (vid® zékon €. 153/2001 Z. z. o prokurature v zneni
neskorsich predpisov).*

55) Kapitola 5.2.10.1 Uzavretie Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku, odsek 4b) sa meni takto:

,4b) ktory splnil podmienky urcené vo vyroku rozhodnutia podl'a § 19 ods. 11

zékona o ESIF, ak boli podmienky vo vyroku rozhodnutia uréené; splnenie
podmienok uréenych vo vyroku rozhodnutia o schvaleni ZoNFP sa v
Ziadnom pripade nesmie preukazovat’ po zaslani ndvrhu zmluvy na podpis
ziadatelovi; v pripade, ak podmienky stanovené v rozhodnuti o schvaleni
ZoNFP neboli splnené, resp. mérne uplynula lehota na ich splnenie,
Poskytovatel'ovi nevzniké povinnost’ zaslat' takémuto Ziadatel'ovi navrh na
uzavretie zmluvy;*

56) Kapitola 5.2.10.3 Ukonc¢enie Zmluvy o poskytnuti NFP, odseky 2 (prva veta), 3
a 4 sa menia takto:

»2)

UdrZatel'nost projektu v pripade operacii zloZzenych zinvesticie do
infrastruktiry alebo investicie do vyroby sa musi zabezpecit’ po¢as doby do
piatich rokov od zaverecnej platby poskytnutej prijimatel'ovi, alebo pripadne
v obdobi stanovenom v pravidlach o Statnej pomoci, t.j. pocas danych
obdobi nesmu nastat’ nasledovné skuto€nosti:

a) skoncenie alebo premiestnenie vyrobnej ¢innosti mimo oblasti programu;

b) zmena vlastnictva polozky infraStruktiry, ktora poskytuje firme alebo

organu verejnej moci neopravnené zvyhodnenie;

c) podstatnd zmena, ktora ovplyviiuje jej povahu, ciele alebo podmienky

3)

realizacie, o by spdsobilo narusenie jej pdvodnych cielov.

Udrzatel'nost projektu v pripade operacii zloZenych zinvesticie do
infrastruktiry alebo investicie do vyroby sa musi zabezpecit' pocas doby do
desiatich rokov od zaverecnej platby poskytnutej prijimatelovi, t.j. po€as tejto
doby sa vyrobnd ¢innost' nesmie presunit mimo Eurdpskej tnie okrem
pripadu, ak je prijimatelom MSP. Ak sa prispevok z ESIF poskytuje vo forme
Statnej pomoci, obdobie 10 rokov nahradi termin platny na zaklade pravidiel
o Statnej pomoci.

4) Udrzatel'nost’ projektu v pripade operacii, ktoré nepredstavuju investicie do
infrastruktiry alebo investicie do vyroby, sa musi zabezpecit pocas doby

stanovene]j v uplatnitelnych pravidlach o Statnej pomoci iba vtedy, ak tieto



pravidld vyzaduju udrZanie investicie, t.j. pocas doby stanovenej v tychto
pravidlach sa nesmie ukongit’ alebo premiestnit’ vyrobna ¢innost’.*

57) Kapitola 6.1 Vieobecné zasady ochrany finanénych zaujmov EU a §titneho
rozpodtu, odsek 5(b) sa meni takto:

,,5(b) doslednou kontrolou opravnenych vydavkov v rameci:
i. podanych Ziadosti o nenavratny financny prispevok;
ii. administrativnej finan¢nej kontroly Ziadosti o platbu;
iii. finan¢nej kontroly projektov na mieste;

iv. zmeny a pred€asného ukon¢ovania zmluv o poskytnuti nenavratného
finan¢ného prispevku.*

58) Kapitola 6.2 Zalozné pravo, odseky 7(e)(i), 7(e)(ii) a 7(f)(ii) sa menia takto:

,,7(e)(i) podopatrenie 8.3 — Podpora na prevenciu §kod v lesoch spdsobenych
lesnymi poZiarmi a prirodnymi katastrofami a katastrofickymi
udalostami (len v pripade zalohovej platby, ak sa neuplatni iny sposob
zabezpecenia);

7(e)(ii) podopatrenie 8.4 - Podpora na obnovu lesov poSkodenych lesnymi
poZiarmi a prirodnymi katastrofami (len v pripade zélohovej platby, ak sa
neuplatni iny spdsob zabezpecenia);

7(f)(ii) podopatrenie 16.3 - Spoluprdca medzi malymi prevadzkovatelmi v
organizovani spoloénych pracovnych procesov a pri spolo¢nom
vyuZivani zariadeni a prostriedkov a pre rozvoj/marketing cestovného
ruchu (len v pripade zalohovej platby, ak sa neuplatni iny spdsob
zabezpelenia resp. pri investiciach);*

59) Kapitola 6.3 Bankova zaruka, odseky 1(d)(i), 1(d)(ii) a posledné veta odseku 2
sa menia takto:

,,1(d)(i) podopatrenie 8.3 - Podpora na prevenciu §kod v lesoch spdsobenych
lesnymi poZiarmi, prirodnymi katastrofami a katastrofickymi udalostami;

1(d)(ii) podopatrenie 8.4 - Podpora na obnovu lesov poSkodenych lesnymi
poZiarmi, prirodnymi katastrofami a katastrofickymi udalost’ami.*

2) Ak je prijimatefom pomoci Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka
SR, Poskytovatel ako zaruku bude akceptovat’ pisomné prehlasenie MPRV SR,
v ktorom sa MPRV SR =zaviaZe uhradit sumu, na ktori sa dana zaruka
vztahuje, ak sa nepreukaze narok na vyplatent zalohovi platbu.

60) Kapitola 7 Ziadost o platbu, druhé veta sa meni takto:

, Formular ZoP definuje Poskytovatel’ v spolupraci s RO.

61) Kapitola 7.1 Prijem Ziadosti o platbu, kapitola 7.2 Administrativna finan¢na
kontrola Ziadosti o platbu, kapitola 7.3 Finan¢na kontrola na mieste, v texte
uvedenych kapitol sa pred slovo ,.kontrola®“ vkladé slovo ,,finan¢na“ v prisluSnom
pade.



62) Kapitola 7.2 Administrativna finan¢na kontrola Ziadosti o platbu, vypusta sa
odsek 21. Odseky 8 (prva veta) a 9(f) (posledna veta) sa menia takto:

,,8) Poskytovatel v ramci kontroly spravnosti predloZenych narokovanych
finanénych prostriedkov /deklarovanych vydavkov a ostatnych skutoénosti
uvedenych v ZoP overi, & vo vztahu k zmluve o NFP su predmetné
vydavky a ostatné skutoGnosti uvedené v ZoP spravne zaevidované vo
vietkych relevantnych poliach, kompletné, sprdvne v zmysle
zadefinovania Poskytovatel'om v spolupraci s RO a ¢i vydavky su v sulade
s vecnou, ¢asovou a izemnou opravnenost'ou uvedenou v zmluve o NFP a
to najmi z hl'adiska:..

9(f) Preukazanie vydavkov faktirami alebo G¢tovnymi dokladmi rovnocennej
preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky vykazované zjednoduSenym
sposobom vykazovania, ani na pausalne platby vramci podopatreni 6.1
a 6.3 PRV SR 2014-2020.

63) Kapitola 8.1 Technické pomoc, odsek 10 sa vypusta. Odseky 1 (posledna veta),
2, 4 (prva veta), 5, 6 (prva veta) a 9 sa menia takto:

,,1) Rovnako moézu byt prostriedky technickej pomoci pouzité na podporu
opatreni zameranych na zniZenie administrativneho zat'aZenia prijimatel'ov a
ostatné ¢innosti uvedené v podmienkach vSeobecného nariadenia, resp.
nariadenia (EU) &. 1305/2013.

2) Riadiacim orgdanom technickej pomoci Eurépskeho pol'nohospodarskeho
fondu pre rozvoj vidieka (d’alej len ,,RO technickej pomoci®) je MPRV SR
v zmysle platného organiza¢ného poriadku.

4) Technick4 pomoc sa poskytuje podla dlhodobého planu a kratkodobého planu
Cerpania finanénych prostriedkov ktory zostavuje RO technickej pomoci a
schval'uje komisia zriadena MPRV SR.

5) RO technickej pomoci na predloZenie projektov technickej pomoci
v nadviznosti na dlhodoby alebo kratkodoby plan predloZi navrh vyzvy na
schvélenie organu zriadenému RO technickej pomoci a po schvaleni vyzvy
nasledne vyzve budlceho Ziadatel'a pisomne alebo zverejnenim na svojom
webovom sidle. Ak RO vyzve buduceho Ziadatela pisomne, bezodkladne
zverejni vyzvanie na svojom webovom sidle. RO technickej pomoci je
povinny pred vyzvanim pre projekty technickej pomoci vykonat’ kontrolu
spravnosti a kompletnosti vyzvania. Kontrola je zamerana predovSetkym na
kontrolu stladu vyzvania s PRV SR 2014-2020 a ostatnymi relevantnymi
dokumentmi, ako aj poziadavkami legislativy EU a SR.

6) Konanie o Ziadosti sa zaCne dfiom dorucenia Ziadosti na RO technickej
pomoci.

9) Detailné postupy tykajice sa najmad vyhlasovania vyziev, predkladania,
schvalovania a implementacie projektov technickej pomoci, administrativnej
finan¢nej kontroly verejného obstaravania (vratane obstardvania, na ktoré sa
ZVO nevztahuje), kontroly ZoP a pod., st upravené metodickymi pokynmi
k technickej pomoci vydanymi RO technickej pomoci v platnom a uc¢innom
zneni (Metodicky pokyn pre Ziadatel'ov/prijimatel'ov o poskytnutie NFP z TP
PRV SR 2014-2020 pre Narodnu siet’ rozvoja vidieka, Metodicky pokyn pre



ziadatel'ov/prijimatel'ov o poskytnutie NFP z TP PRV SR 2014-2020 pre
MPRV SR aPPA, Metodicky pokyn pre riadiaci orgén technickej pomoci
Programu rozvoja vidieka SR 2014-2020).

64) Kapitola 8.2 Narodny projekt, zo znenia odseku 1 sa vypusta slovo ,,operatny*
a do odsekov 1(d), 2, 3 a 8 sa k uvedenym pravnym ustanoveniam dopliia slovné
spojenie ,,zakon o ESIF* v prislu$snom pade.

65) Kapitola 12.1.1 Organizacia systému hodnotenia, odsek 2(c) (Stvrta veta) sa
meni takto:

,2(c) V zmysle €. 56(3) nar. EP a Rady (EU) ¢&.1303/2013 aspoii raz za
programové obdobie sa v hodnoteni zhodnoti prispevok PRV SR 2014 —
2020 k naplnaniu ciel'ov kazdej priority.*

66) Kapitola 12.1.4 Hodnotenie programu — Pédohospodarska platobna
agentura, odseky 1 (posledna veta) a 3 sa menia takto:

,,1) Riadiaci organ nedisponuje vlastnym informacnym systémom pre udaje
tykajiice sa monitorovania a hodnotenia programu, tito agendu delegoval na
PPA na zéklade Zmluvy o vykondvani casti uloh riadiaceho orgdnu
sprostredkovatelskym organom, t.j. PPA zabezpeci vhodny elektronicky
systém pre zaznam, uchovavanie, spravu a vykazovanie $tatistickych udajov o
programe a jeho implementacii.

3) Z toho d6vodu PPA tizko spolupracuje s Riadiacim organom (v zmysle Zmluvy
o vykonavani casti uloh riadiaceho organu sprostredkovatel'skym orgdnom) a
CKO na zalezitostiach tykajucich sa monitorovania a hodnotenia programu.‘

67) Kapitola 12.1.6 Hodnotenie programu — Externé subjekty, odsek 2 sa meni
takto:

,»2) Medzi externé subjekty patria najméd: Narodné polnohospodarske a
potravinarske centrum, Néarodné lesnicke centrum, Ustredny kontrolny a
skusSobny ustav pol'nohospodarsky, Vyskumny ustav vodného hospodarstva,
Slovensky hydrometeorologicky ustav, Spolocnost’ pre ochranu vtactva na
Slovensku, Slovenska agentira Zivotného prostredia a Statisticky trad SR.

68) Kapitola 12.1.7 Hodnotenie programu — Centralny koordina¢ny organ, odsek
3 sa meni takto:

,,3) Udaje RO PRV SR 2014 — 2020 predklada CKO do 15. 02. 2017, resp. do
15. 02. 2019 a to v Struktire uvedenej v Metodickom pokyne CKO €. 8
Sprava o pokroku pri vykonavani Partnerskej dohody Slovenskej republiky
na roky 2014 — 2020, vypracovana v zmysle &l. 52 nariadenia (EU) &.
1303/2013.«

69) Kapitola 12.1.12 Hodnotenie programu — Narodna siet’ rozvoja vidieka,
odseky 5 (prva veta), 6 (posledna veta), 7 (prva a posledna veta) sa menia takto:

,5) Vzmysle &l. 56 nar. (EU) 1303/2013: Riadiaci organ alebo &lensky Stat
vypracuje plan hodnotenia a mdZe sa tykat’ viac neZ jedného programu.



6) Monitorovaci vybor preskima vSetky hodnotenia, ktoré sa nasledne zaslu
Komisii.
7) V zmysle ¢&l. 57 nar. (EU) &. 1303/2013: Hodnotenie ex post vykona Komisia

alebo Clenské $taty v uizkej spolupraci s Komisiou. V zmysle ¢l. 78 nar. (EU)
¢. 1305/2013 hodnotenie ex post PRV SR 2014-2020 zabezpeci RO.*

70) Vklada sa nova kapitola 14 Zverejiiovanie a transparentnost’ v nasledovnom
zneni:

»1) Na zverejiovanie pri poskytovani prispevku z EPFRV sa vzt "ahuje ¢l. 111
nariadenia (EU) &. 1306/2013 a jeho vykonavacie nariadenie Komisie (EU) &.
908/2014. V zmysle nariadenia (EU) &. 1306/2013 poskytovatel' kazdoroéne
zverejneni informacie o prijimateloch podpory z EPFRV na svojom
webovom sidle, kde zostani zverejnené pocas 2 rokov od datumu ich
pévodného zverejnenia.

2) Zverejiiované informéacie v zmysle bodu 1 musia obsahovat’:
a. Meno prijimatela, a to takto:
i. Menoa przezvzsko ak je prijimatelom fyzickda osoba
ii. Uplny prdavny ndazov v zaregzstrovanej podobe, ak je
prijimatelom prdvnickd osoba s pravnou subjektivitou;
b. Obec, v ktorej md prijimatel sidlo alebo je zaregistrovany;
c. objemy platieb podla opatrenia PRV, ktoré jednotlivi prijimatelia
dostali v dotknutom rozpoctovom roku;
d. povahu a opis opatreni PRV, na zdklade ktorych sa poskytli platby
uvedené v pismene c).

3) Poskytovatel informuje prijimatelov, Ze ich tdaje sa zverejnia v sulade
s €lankom 111 a Ze tieto udaje mdZu na ticely ochrany finanénych zaujmov EU
spracuvat’ auditorské a vySetrovacie organy EU a SR.“

71) Kapitola 15 Skratky:

- vypustaju sa nasledovné skratky: EDA, EFRR, ESD, ESF, NKU, SVHZ, VR
PPA;

- ku skratke EK sa dopiﬁa slovo ,,Komisia“;

- ku skratke PRV SR 2014-2020 sa dopiﬁa skratka ,,PRV*;

- zakon o finanénej kontrole znamena zakon ¢. 357/2015 Z.z. o finan¢nej kontrole
a audite a o0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

- skratka ZVO znamena zakon ¢. 343/2015 Z.z. o verejnom obstardvani a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.

72) Subjekty zapojené do implementacie PRV SR 2014 — 2020 zosuladia svoju
dokumentéciu s tymto dodatkom €. 2 vlehote do troch mesiacov od jeho

zverejnenia na webovom sidle Ministerstva pddohospodarstva a rozvoja vidieka
SR.

73) Dodatok €. 2 je vyhotoveny v §tyroch rovnopisoch, jeden pre sekciu rozvoja
vidieka a priamych platieb, jeden pre odbor rozvoja vidieka a LEADER, jeden pre
Pddohospodarsku platobnii agenturu a jeden pre kancelariu ministerky.



9) Tento Dodatok ¢. 2 nadobtida u¢innost’ diiom podpisu.

15 -07- 2016
V Bratislave diia .............. 2016

\ a
p(‘)dohospodérstva rozvoja vidieka






